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Herzlichen Glickwunsch!

Mit Ihrem Kauf haben Sie sich fiir einen hochwer-

tigen Artikel entschieden. Machen Sie sich vor der

ersten Verwendung mit dem Artikel vertraut.
Lesen Sie hierzu aufmerksam
die nachfolgende
Gebrauchsanweisung.

Benutzen Sie den Artikel nur wie beschrieben

und fir die angegebenen Einsatzbereiche. Be-

wahren Sie diese Gebrauchsanweisung gut auf.

Héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe

des Artikels an Dritte ebenfalls mit aus.

Lieferumfang (Abb. A)

1 x Light Pad (1)
1 x USB-Kabel (2)

1 x Gebrauchsanweisung

Technische Daten

MaBe: ca. 34,9 x 24,8 x 0,7 cm (L x B x H)

Zeichenbereich: ca. 31 x 21 c¢m (L x B)

USB-Kabel:

Eingang: 5V===1A
Die mit diesem Symbol gekennzeichneten
Anschlisse werden nur zur Spannungsver-
sorgung mit 5V/ 1A verwendet, es werden
keine Daten ibertragen.

=== Symbol fir Gleichspannung

@ Schutzklasse |l

D Schutzklasse I

Dieser Artikel darf nur an Gerdéte der Schutzklas-
se Il angeschlossen werden, die dieses Symbol
tragen.

Dieser Artikel darf nur an ein Betriebsgerat
angeschlossen werden, welches SELV/PELV
bereitstellt.

Light Pad:

Farbwertanteile:

—x<0,270/x>0,530

—y<-2,3172x2 +2,3653 x-0,2199 /
y>-2,3172x2 +2,3653 x—0,1595
Dieser Artikel ist ein Spezialprodukt, weil die
x/y-Koordinaten auBBerhalb des theoretischen
WeiBpunktes liegen.

Hiermit erklért Delto-Sport Handelskon-
tor GmbH, dass dieser Artikel mit den

grundlegenden Anforderungen und
den ibrigen einschlégigen Bestimmungen
Ubereinstimmt.

UK

C n Konformitétszeichen fiir Gro3britanien

A Konformitatszeichen fir Serbien

AA
! | Herstellungsdatum (Monat/Jahr):

08/2025
BestimmungsgemadBe
Verwendung

Dieser Artikel ist als Leuchttafel zum Nach-
zeichnen beliebiger Vorlagen fiir den privaten
Gebrauch bestimmt.

G @ NUR ZUR VERWENDUNG
annn IN INNENRAUMEN.
Nicht zur allgemeinen Raumbeleuch-
tung im Haushalt geeignet.

Sicherheitshinweise

Wichtig: Lesen Sie diese Gebrauchs-
anweisung sorgfdltig und bewahren Sie
diese unbedingt auf!

A Lebensgefahr!

* Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt
mit dem Verpackungsmaterial. Es besteht
Erstickungsgefahr.

* Dieser Artikel ist kein Spielzeug.

DE/AT/CH 3



* Dieser Artikel kann von Kindern Artikel ein-/ausschalten
ab 8 Jahren und dariber sowie (Abb. B)

von Personen mit verringer’ren Hinweis: Entfernen Sie vor der ersten Verwen-
X . dung die Schutzfolie vom Zeichenbereich.
thSISChenI sensorischen oder 1. Legen Sie den Artikel auf einen ebenen
mentalen Fahigkeiten oder Untergrund.
M | Erfah d Wis- 2.Verbinden Sie das Kabelende (2a) des
el &l el EeIrirtblis] 15 USB-Kabels mit der USB-Buchse (1b) des
sen benutzt werden, wenn sie Artikels (1).

o [Lse © 3. Stecken Sie das andere Kabelende (2b) des
beOUFSIChhgr oder bezughch USB-Kabels (2) in einen USB-Port eines ein-

des sicheren Gebrauchs des geschalteten Laptops/Notebooks oder einer

Artikels unterwiesen wurden Ladestation mit USB-Port.
4. Driicken Sie die Taste (1a) einmal, um den

und die daraus resultierenden Artikel einzuschalten. Bei jedem weiteren

Gefahren verstehen. Driscken erhéht sich die Helligkeitsstufe. Beim
. . . . vierten Driicken schaltet sich der Artikel aus.

Kinder dirfen nicht mit dem 5.Trennen Sie nach der Verwendung das

Arhkel spielen_ Reinigung Und USB-Kabel vom USB-Port sowie vom Artikel.

Benutzer-Wartung dirfen nicht Verwendung

von Kindern ohne Beaufsichti- 1. Legen Sie die Zeichenvorlage auf die leucht-

ende Fléche des Artikels. Verwenden Sie
transparentes Material wie Papier oder Folie,

gung durchgefihrt werden.

A Verletzungsgefahr! das das Licht des Artikels durchldsst.
¢ Es diirfen keine Modifikationen am Artikel Hinweis: Verwenden Sie Material im
vorgenommen werden! DIN A4-Format oder kleiner, damit es vollsténdig
¢ Benutzen Sie den Artikel ausschlieBlich fir beleuchtet wird.
seine bestimmungsgemaBe Verwendung. 2. Legen Sie einen transparenten Zeichenunter-
* Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht ersetzbar; grund wie Papier oder Folie auf die Zeichen-
wenn die Lichtquelle ihr Lebensdauerende vorlage.
erreicht hat, ist die gesamte Leuchte zu ersefzen. 3.Verwenden Sie ein Zeichenwerkzeug (nicht im
* Verwenden Sie den Artikel nur zum angege- Lieferumfang enthalten), um die gewiinschten
benen Zweck. Elemente abzuzeichnen.
Hinweis: Vermeiden Sie spitze Zeichenwerk-
A Vermeidung von Sachschéden! zeuge, um Beschadigungen am Artikel zu
* Prisfen Sie den Artikel vor jedem Gebrauch vermeiden.
auf Besch&digungen oder Abnutzungen. Der
Artikel darf nur in einwandfreiem Zustand Lagerung, Reinigung
verwendet werden! Lagern Sie den Artikel bei Nichtbenutzung
* Lassen Sie den Artikel nie unbeaufsichtigf, immer trocken und sauber bei Raumtemperatur.
wenn er eingeschaltet ist. Verwenden Sie zur Reinigung des Artikels ein

leicht angefeuchtetes Tuch und vermeiden Sie
den Kontakt mit Wasser.

WICHTIG! Nie mit scharfen Reinigungsmitteln
reinigen.
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Hinweise zur Entsorgung

Die durchgestrichene Milltonne ist ein
E Verbraucherhinweis der Richtlinie

2012/19/EU und weist darauf hin, dass

dieses Geré&t am Ende seiner Nutzungs-
zeit nicht im Hausmiill entsorgt werden darf. Das
Gerdt ist bei eingerichteten Sammelstellen,
Wertstoffhéfen oder Entsorgungsbetrieben
abzugeben. Zudem sind Vertreiber von
Elektro- und Elektronikgerdten sowie Vertreiber
von Lebensmitteln zur Riicknahme verpflichtet.
LIDL bietet Ihnen Riickgabeméglichkeiten direkt
in den Filialen und Mérkten an. Rickgabe und
Entsorgung sind fir Sie kostenfrei.
Beim Kauf eines Neugeréts haben Sie das
Recht, ein entsprechendes Altgerdt unentgeltlich
zuriickzugeben.
Zusétzlich haben Sie die Méglichkeit, unabhéngig
vom Kauf eines Neugerdts, unentgelilich (bis zu
drei) Altgeréite abzugeben, die in keiner Abmes-
sung grofer als 25 cm sind. Bitte 16schen Sie vor
der Riickgabe alle personenbezogenen Daten.
Bitte entnehmen Sie vor der Riickgabe Batterien
oder Akkus, die nicht vom Altgerdt umschlossen
sind, sowie Lampen, die zerstérungsfrei entnom-
men werden kénnen, und filhren diese einer
separaten Sammlung zu.
Batterien/Akkus dirfen nicht iber den Hausmiill
entsorgt werden. Sie kénnen giftige Schwer-
metalle enthalten und unterliegen der Sonder-
millbehandlung. Die chemischen Symbole der
Schwermetalle sind wie folgt: Cd = Cadmium,
Hg = Quecksilber, Pb = Blei. Geben Sie deshalb
verbrauchte oder defekte Batterien/Akkus ge-
mé&f der EU-Verordnung 2023/1542 bei einer

kommunalen Sammelstelle ab.

® Weitere Informationen zur Entsorgung
%‘h des ausgedienten Geréits erhalten Sie
bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwal-
tung. Entsorgen Sie das Gerét und die
Verpackung umweltschonend. Bewahren Sie
Verpackungsmaterialien (wie z. B. Folienbeutel)
fir Kinder unerreichbar auf.

Beachten Sie die Kennzeichnung der

b‘) Verpackungsmaterialien bei der

a  Abfalltrennung, diese sind gekennzeich-
net mit Abkiirzungen (a) und Nummern (b) mit
folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe /
20-22: Papier und Pappe / 80-98: Verbundstoffe.
Der Artikel und die Verpackungsmaterialien sind
recycelbar, entsorgen Sie diese getrennt fir eine
bessere Abfallbehandlung.

Hinweise zur Garantie und
Serviceabwicklung

Der Artikel wurde mit grofer Sorgfalt und unter
standiger Kontrolle produziert. DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH ré&umt privaten End-
kunden auf diesen Artikel drei Jahre Garantie ab
Kaufdatum (Garantiefrist) nach MaBgabe der
folgenden Bestimmungen ein. Die Garantie gilt
nur fir Material- und Verarbeitungsfehler.

Die Garantie erstreckt sich nicht auf Teile,

die der normalen Abnutzung unterliegen und
deshalb als VerschleiBteile anzusehen sind (z. B.
Batterien) sowie nicht auf zerbrechliche Teile wie
Schalter oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.
Anspriiche aus dieser Garantie sind ausge-
schlossen, wenn der Artikel unsachgemaf oder
missbréuchlich oder nicht im Rahmen der vor-
gesehenen Bestimmung oder des vorgesehenen
Nutzungsumfangs verwendet wurde oder Vorga-
ben in der Anleitung/Anweisung nicht beachtet
wurden, es sei denn, der Endkunde weist nach,
dass ein Material- oder Verarbeitungsfehler
vorliegt, der nicht auf einem der vorgenannten
Umsténde beruht.

Anspriiche aus der Garantie kdnnen nur
innerhalb der Garantiefrist unter Vorlage des
Originalkassenbelegs geltend gemacht werden.
Bitte bewahren Sie deshalb den Originalkassen-
beleg auf. Die Garantiefrist wird durch etwaige
Reparaturen aufgrund der Garantie, gesetzlicher
Gewdhrleistung oder Kulanz nicht verléngert.
Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte Teile.
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Bitte wenden Sie sich bei Beanstandungen
zundchst an die untenstehende Service-Hotline
oder setzen Sie sich per E-Mail mit uns in Verbin-
dung. Liegt ein Garantiefall vor, wird der Artikel
von uns - nach unserer Wahl - fiir Sie kostenlos
repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet.
Weitere Rechte aus der Garantie bestehen nicht.
Ihre gesetzlichen Rechte, insbesondere Gewdéihr-
leistungsanspriiche gegeniiber dem jeweiligen
Verkdufer, werden durch diese Garantie nicht
eingeschrankt.
IAN: 491350_2501
Kundenservice Deutschland

Tel.: 0800 5435 111

E-Mail: deltasport@lidl.de
Service Osterreich

Tel. 0800 447744

E-Mail: deltasport@lidl.at
@ Service Schweiz

Tel. 0800 56 44 33

E-Mail: deltasport@lidl.ch

6 DE/AT/CH



Congratulations!
You have chosen to purchase a high-quality
product. Familiarise yourself with the product
before using it for the first time.
Read the following instructions
for use carefully.
Use the product only as described and only
for the given areas of application. Store these
instructions for use carefully. When passing the
product on to third parties, please also hand
over all accompanying documents.

Package contents (Fig. A)

1 x light pad (1)
1 x USB cable (2)

1 x instructions for use

Technical data

Dimensions: approx. 34.9 x 24.8 x 0.7cm
(Lx W xH)

Drawing area: approx. 31 x 21cm (L x W)
USB cable:

Input: 5V ===TA

(P The connections marked with this symbol

are only used for the 5V/1A power supply;
no data is transmitted.

=== DC symbol

@ Protection class IlI

D Protection class Il

This product may only be connected to
protection class Il devices bearing this symbol.

This product may only be connected to an ope-

rating device that provides SELV/PELV.
Light pad:

Chromaticity coordinates:

-x<0.270 /x> 0.530
—y<-23172x2+2.3653x-0.2199 /
y>-23172x2 +2.3653 x—0.1595

This is a special product, because the x/y
coordinates are outside the theoretical white point.

Delta-Sport Handelskontor GmbH
c € hereby declares that this product

complies with the essential
requirements and the other relevant provisions.

U UK Conformity Assessed

Delta-Sport Handelskontor GmbH
C n hereby declares that this product
complies with the essential requirements and the
other relevant provisions.

AAA Mark of conformity for Serbia

! | Date of manufacture (month/year):
08/2025

Intended use

This product is intended as a light board for
tracing any templates for private use.

G @ FOR INDOOR USE ONLY.
mnim

Not suitable for general household
lighting.

Safety information

Important: read these instructions for
use carefully and keep them in a safe
place!

A Life-threatening hazard!

* Never leave children unattended with the
packaging materials. There is a risk of
suffocation.

¢ The product is not a toy.

* This product may be used by
children 8 years of age and
older, as well as by persons
with diminished physical,
sensory or mental abilities,
or those with little experience
and knowledge, if they are
supervised or instructed with

GB/IE 7



regard to its safe use, and
provided they also understand
the potential associated risks.
Children must not be allowed
to play with the product.
Cleaning and maintenance
must not be carried out by
children without supervision.

A Risk of injury!

* No modifications may be made to the
productl

* Use the product for its intended use only.

* The product’s light source is not replaceable;
the entire light must be replaced once the light
source has reached the end of its service life.

* Use the product only for its intended purpose.

Preventing damage to the
product!
¢ Check the product for damage or wear
before each use. Only use the product if it is in
perfect condition!
* Never leave the product unsupervised when it
is switched on.

Turning the product on/off
(Fig. B)

Note: remove the protective film from the
drawing area before using the product for the
first time.

1. Place the product on a level surface.

2. Connect the end (2a) of the USB cable to the
USB socket (1b) of the product (1).

3. Place the other cable end (2b) of the USB
cable (2) into a USB port of a switched on
laptop/notebook or a charging station with
USB port.

4. Press the button (1a) once to switch the
product on. Each further press increases the
brightness level. The product switches off
when pressed a fourth time.

5. Disconnect the USB cable from the USB port
and the product after use.

8 GB/IE

Use

1. Place the drawing template on the illuminated
area of the product. Use transparent material
such as paper or film that allows the light from
the product to pass through.

Note: use material in A4 format or smaller so

that it is fully illuminated.

2. Place a transparent drawing background such
as paper or film on the drawing template.

3. Use a drawing tool (not included in the
package contents) to trace the desired
elements.

Note: avoid sharp drawing tools to prevent

damage to the product.

Storage, cleaning

When not in use, always store the product clean
and dry at room temperature.

Use a lightly dampened cloth to clean the
product and avoid contact with water.
IMPORTANT! Never clean the product with

harsh cleaning agents.

Disposal

The accompanying symbol indicates that
E this device complies with Directive

2012/19/EU. This directive indicates

that you may not dispose of this device
along with basic household waste at the end of
its useful life and instead must hand it in to
specifically designated collection sites, valuable
substance collection stations, or waste disposal
facilities.
Look after the environment and dispose of waste
properly.
Batteries may not be disposed of with household
waste. They may contain toxic heavy metals and
are subject to hazardous waste treatment. The
chemical symbols of the heavy metals are as fol-
lows: Cd = cadmium, Hg = mercury, Pb = lead.
Therefore, dispose of used or defective batteries
at a municipal collection point in accordance
with EU Regulation 2023/1542.



& For further information about disposal of
» A
the product no longer needed, contact
%n your local council. Dispose of the
product and the packaging in an
environmentally friendly manner. Store the
packaging materials (foil bags, for example) out
of the reach of children.

Note the label on the packaging

th) materials when separating waste, as

a  these are labelled with abbreviations (a)
and numbers (b) with the following meaning:
1-7: plastics / 20-22: paper and cardboard /
80-98: composite materials.
The product and the packaging materials can be
recycled, dispose of them separately for better
treatment of waste.

Notes on the guarantee and
service handling

The product was produced with great care and
under continuous quality control. DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH gives private end

customers a three-year guarantee on this product

from the date of purchase (guarantee period) in
accordance with the following provisions. The
guarantee is only valid for material and manu-
facturing defects. The guarantee does not cover
parts that are subject to normal wear and tear
and that are thus considered wear parts (e.g.
batteries) and it does not cover fragile parts such
as switches or parts that are made of glass.
Claims under this guarantee are excluded if the
product has been used incorrectly, improperly, or
contrary to the intended purpose, or if the provi-
sions in the instructions for use were not observed,
unless the end customer proves that a material or
manufacturing defect exists that was not caused
by one of the aforementioned circumstances.
Claims under the guarantee can only be made
within the guarantee period by presenting the
original sales receipt. Please therefore keep the
original sales receipt. The guarantee period is
not extended by any repairs carried out under
the guarantee, under statutory guarantees, or
as a gesture of goodwill. This also applies to
replaced and repaired parts.

If you wish to make a claim please first contact
the service hotline mentioned below or contact
us by e-mail. If there is a guarantee case, then
the product will be repaired or replaced free
of charge to you or the purchase price will be
refunded, depending on our choice. There are
no further rights from the guarantee.
Your legal rights, in particular guarantee claims
against the respective seller, are not limited by
this guarantee.
IAN: 491350_2501
Service Great Britain

Tel.. 0800 404 7657

E-Mail: deltasport@lidl.co.uk
B> Service Ireland

Tel: 1800 101010

E-Mail: deltasport@lidl.ie
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Félicitations !
Vous venez d'acquérir un article de grande
qualité. Avant la premiére utilisation, familiari-
sez-vous avec |'article.
Pour cela, veuillez lire
M attentivement la notice
d’utilisation suivante.
Utilisez I'article uniquement comme indiqué
et pour les domaines d'utilisation mentionnés.
Conservez bien cette notice d'utilisation. Si vous
cédez |'article & un tiers, veillez & lui remettre
I'ensemble de la documentation.

Etendue de la livraison (fig. A)

1 tablette lumineuse (1)
1 cable USB (2)

1 notice d'utilisation

Caractéristiques techniques

Dimensions : env. 34,9 x 24,8 x 0,7 cm
(L x La x H)

Dimensions : env. 31 x 21 cm (L x La)
Cable USB :

Entrée: 5V===1A

Les connecteurs marqués de ce symbole ne
(P sont utilisés que pour |'alimentation en
tension 5V/1A, aucune donnée n’est

transmise.

=== Symbole de tension confinue

@ Classe de protection Il

D Classe de protection Il

Cet article ne doit étre connecté qu’a des
appareils de classe de protection Il portant ce
symbole.

Cet article ne doit étre raccordé qu’a un équipe-
ment fournissant une tension TBTS/TBTP.
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Tablette lumineuse :

Coordonnées chromatiques :
—x<0,270/x>0,530
—y<-2,3172x2 +2,3653 x-0,2199 /
y>-2,3172x2 +2,3653 x—0,1595

Cet article est un produit spécial, parce que les
coordonnées x/y se situent en dehors du point
blanc théorique.

Par la présente, Delta-Sport Handels-
c € kontor GmbH déclare que cet article

est conforme aux exigences essen-
tielles et aux autres dispositions applicables.

U K Marque de conformité pour la

C n Grande-Bretagne

Marque de conformité pour la Serbie

A
AA
Date de fabrication (mois/année) :
08/2025

Utilisation conforme a sa
destination

Cet article est destiné & étre utilisé comme
tableau lumineux pour tracer n'importe quel
modéle pour un usage privé.

@ A UTILISER UNIQUEMENT
annns ENINTERIEUR.
Ne convient pas pour I'éclairage
général de pieces de la maison.
Consignes de sécurité
Important : lisez attentivement cette

notice d’utilisation et conservez-la
impérativement !

A Danger de mort !

* Ne laissez jamais les enfants sans surveillance
avec le matériel d’emballage. Il existe des
dangers de suffocation.

* L'article n’est pas un jouet.



* Cet article peut étre utilisé par
les enfants & partir de 8 ans
et par les personnes dont les
capacités mentales, sensorielles
et physiques sont réduites ou
manquant d’expérience ou
de connaissances s'ils sont
surveillés ou si I'usage sir de
I"article leur a été indiqué et
s'ils comprennent les dangers
qui en résultent.

Les enfants ne doivent pas
jouer avec |'article. Le
nettoyage et |'entretien &

la charge de I'utilisateur ne
doivent pas étre effectués par
des enfants non surveillés.

A Risque de blessure !

¢ Aucune modification ne doit &tre apportée &
I'article |

« Utilisez I'article exclusivement conformément &
sa destination.

* La source lumineuse de ce luminaire n'est pas
remplacable. Lorsque la source lumineuse
arrive en fin de vie, I'ensemble du luminaire
doit étre remplacé.

* N'utilisez I'article que pour I'usage prévu.

A Eviter les dommages matériels !

* Avant chaque utilisation, vérifiez que |'article
n’est pas endommagé et ne présente pas de
signes d'usure. L'article ne doit étre utilisé
qu’en parfait état |

* Ne laissez jamais |'article sans surveillance
lorsqu’il est allumé.

Allumer/éteindre I’article
(fig. B)

Remarque : retirez le film de protection de la

zone de dessin avant la premiére utilisation.

1. Posez |'article sur une surface plane.

2. Raccordez I'extrémité (2a) du cable USB & la
prise USB (1b) de I'article (1).

3. Connectez I'autre extrémité (2b) du céble
USB (2) dans un port USB d’un ordinateur
portable/notebook allumé ou d'un chargeur
doté d'un port USB.

4. Appuyez une fois sur le bouton (1a) pour
allumer I'article. A chaque nouvel appui, le
niveau de luminosité augmente. Au quatriéme
appui, I'article s'éteint.

5. Aprés utilisation, débranchez le céble USB du
port USB ainsi que de |'article.

Utilisation

1. Placez le modéle de dessin sur la surface
lumineuse de I'article. Utilisez un matériau
transparent, comme du papier ou du film, qui
laisse passer la lumiére de |'article.

Remarque : utilisez un support de format A4

ou inférieur pour qu'il soit entierement éclairé.

2. Placez un support de dessin transparent,
comme du papier ou un film, sur le modéle de
dessin.

3. Utilisez un outil de dessin (non compris dans
I'étendue de la livraison) pour tracer les
éléments souhaités.

Remarque : évitez les outils de dessin pointus

pour ne pas endommager |'article.

Stockage, nettoyage

Lorsque vous n'utilisez pas I'article, rangez-le
toujours dans un endroit sec et propre & une
température ambiante.

Utilisez un chiffon légérement humidifié pour
nettoyer 'article et évitez tout contact avec I'eau.
IMPORTANT ! Ne lavez jamais avec des
produits de nettoyage agressifs.
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Mise au rebut

Le symbole ci-contre indique que ce
E produit est soumis & la directive

2012/19/UE. Cette directive stipule

qu’d la fin de sa durée d'utilisation, vous
ne devez pas jeter ce produit avec les déchets
ménagers normaux, mais le déposer dans des
centres de collecte spécialement aménagés, des
centres de recyclage ou des entreprises de
traitement des déchets.
Protégez |'environnement et procédez & une éli-
mination dans le respect des normes en vigueur.
Les piles/batteries ne doivent pas étre jetées
avec les ordures ménageres. Elles peuvent conte-
nir des métaux lourds toxiques et sont soumises &
un traitement spécial des déchets. Les symboles
chimiques des métaux lourds sont les suivants :
Cd = cadmium, Hg = mercure, Pb = plomb.
C'est pourquoi vous devez remettre les piles/
batteries usagés ou défectueux & un point de
collecte communal, conformément au réglement

européen 2023/1542.

* Za > Ce produit est recyclable. Il est soumis &
@ la responsabilité élargie du fabricant et
est collecté séparément.
& Vous obtiendrez plus d'informations
relatives & |"élimination du produit usagé
%A auprés de votre commune ou de votre
municipalité. Eliminez le produit et
I'emballage dans le respect de I'environnement.
Conservez les matériaux d’emballage (comme
les sachets en plastique) hors de portée des
enfants.

Notez le marquage des matériaux
qu) d’emballage lors du tri des déchets.

a  Ceuxci sont marqués par les abrévia-
tions (a) et les chiffres (b) avec la signification
suivante : 1 -7 : plastique / 20 - 22 : papier et
carton / 80 - 98 : matériaux composites.

Le produit et les matériaux d’emballage sont
recyclables. Eliminezles séparément pour une
meilleure gestion des déchets.
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Indications concernant la
garantie et le service
aprés-vente

L'article a été produit avec grand soin et sous
un contréle constant. DELTA-SPORT HANDELS-
KONTOR GmbH accorde au client final privé
une garantie de trois ans sur cet article & comp-
ter de la date d’achat (période de garantie)
conformément aux dispositions suivantes. La
garantie ne vaut que pour les défauts de maté-
riaux et de fabrication. La garantie ne couvre
pas les piéces soumises & une usure normale,
lesquelles doivent donc étre considérées comme
des piéces d'usure (comme p. ex., les piles), de
méme qu'elle ne couvre pas les pigces fragiles,
telles que les interrupteurs ou les piéces fabri-
quées en verre.

Les réclamations au fitre de cette garantie

sont exclues si I'article a été utilisé de maniére
abusive ou inappropriée, hors du cadre de son
usage ou du champ d’application prévu ou si les
instructions de la notice d'utilisation n‘ont pas été
respectées, & moins que le client final ne prouve
que |'article présentait un défaut de matériau

ou de fabrication n’étant pas di & 'une des
conditions mentionnées ci-dessus.

Les réclamations au fitre de la garantie ne
peuvent étre adressées pendant la période de
garantie qu’en présentant le ficket de caisse
original. Veuillez pour cela conserver le ticket de
caisse original. Ceci s'applique également aux
piéces remplacées et réparées.

Si vous avez des plaintes & formuler, veuillez
d’abord contacter le service d’assistance
téléphonique ci-dessous ou nous contacter par
courrier électronique. Si le cas est couvert par
la garantie, nous nous engageons - & notre
appréciation - & réparer ou & remplacer I'article
gratuitement pour vous ou & vous rembourser le
prix d'achat. Aucun autre droit ne découle de la
garantie.

Vos droits légaux, en particulier les droits de
garantie contre le vendeur concerné, ne sont pas
limités par cefte garantie.



*Article L217-16 du Code de la
consommation
Lorsque |'acheteur demande au vendeur,
pendant le cours de la garantie commerciale
qui lui a été consentie lors de |'acquisition ou
de la réparation d’un bien meuble, une remise
en état couverte par la garantie, toute période
d’immobilisation d'au moins sept jours vient
s'ajouter & la durée de la garantie qui restait
& courir. Cette période court & compter de la
demande d'intervention de |'acheteur ou de la
mise & disposition pour réparation du bien en
cause, si cette mise & disposition est posté-
rieure & la demande d'intervention.
Indépendamment de la garantie commerciale
souscrite, le vendeur reste tenu des défauts de
conformité du bien et des vices rédhibitoires
dans les conditions prévues aux articles 1217-4
4 1217-13 du Code de la consommation et aux

articles 1641 & 1648 et 2232 du Code Civil.

Article L217-4 du Code de la
consommation

Le vendeur livre un bien conforme au contrat et
répond des défauts de conformité existant lors
de la délivrance.

Il répond également des défauts de conformité
résultant de I'emballage, des instructions de
montage ou de l'installation lorsque celle-ci a
été mise & sa charge par le contrat ou a été
réalisée sous sa responsabilité.

Article L217-5 du Code de la

consommation

Le bien est conforme au contrat :

1° S'il est propre & I'usage habituellement af-

tendu d’un bien semblable et, le cas échéant :

* s'il correspond & la description donnée
par le vendeur et posséder les qualités que
celui-ci a présentées a I'acheteur sous forme
d’échantillon ou de modéle ;

* s'il présente les qualités qu’un acheteur peut
légitimement attendre eu égard aux déclara-
tions publiques faites par le vendeur, par le
producteur ou par son représentant, notam-
ment dans la publicité ou |'étiquetage ;

2° Ou s'il présente les caractéristiques définies
d’un commun accord par les parties ou étre
propre & tout usage spécial recherché par
I'acheteur, porté & la connaissance du vendeur
et que ce dernier a accepté.

Article L217-12 du Code de la
consommation

L'action résultant du défaut de conformité se
prescrit par deux ans & compter de la déli-
vrance du bien.

Article 1641 du Code civil

Le vendeur est tenu de la garantie & raison
des défauts cachés de la chose vendue qui

la rendent impropre & |'usage auquel on la
destine, ou qui diminuent tellement cet usage
que l'acheteur ne 'aurait pas acquise, ou n‘en
aurait donné qu’un moindre prix, s'il les avait
connus.

Article 1648 1er alinéa du Code civil
L'action résultant des vices rédhibitoires doit
étre intentée par I'acquéreur dans un délai de
deux ans & compter de la découverte du vice.

Les pieces detachees indispensables a I'utili-
sation du produit sont disponibles pendant la
duree de la garantie du produit.

IAN : 491350_2501
Service France

Tel.: 0800 919 270
E-Mail : deltasport@lidl.fr

Service Belgique

Tel.: 0800 12089
E-Mail : deltasport@lidl.be

*n’est valable que pour la France
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Gefeliciteerd!

Met uw aankoop hebt u voor een hoogwaardig

artikel gekozen. Zorg ervoor dat u voor het

eerste gebruik met het artikel vertrouwd raakt.
Lees hiervoor de volgende

M gebruiksaanwijzing zorgvuldig
door.

Gebruik het artikel alleen zoals omschreven en

voor het aangegeven doel. Bewaar deze ge-

bruiksaanwijzing goed. Geef alle documenten
mee als u het artikel aan iemand anders geeft.

Leveringsomvang (afb. A)

1 x lightpad (1)
1 x USB-kabel (2)

1 x gebruiksaanwijzing

Technische gegevens

Afmetingen: ca. 34,9 x 24,8 x 0,7 cm (I x b x h)

Tekenvlak: ca. 31 x 21 cm (I x b)

USB-kabel:

Ingang: 5V==1A
De aansluitingen met dit symbool worden
alleen gebruikt voor de voeding van
5V/1A; er worden geen gegevens
verzonden.

=== Symbool voor gelijkspanning

@ Beschermingsklasse Il

D Beschermingsklasse |1

Dit artikel mag alleen worden aangesloten op
apparaten van beschermingsklasse Il die van dit
symbool zijn voorzien.

Dit artikel mag alleen op een voorschakelap-
paraat worden aangesloten dat SELV/PELV ter
beschikking stelt.

Lightpad:

Kleurcoérdinaten:
—-x<0,270/x>0,530
—y<-2,3172x2+2,3653 x-0,2199 /
y>-2,3172x2 +2,3653 x—0,1595
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Dit artikel is een speciaal artikel, omdat de
x/y-codrdinaten buiten het theoretische witpunt

liggen.

Delta-Sport Handelskontor GmbH
c € verklaart hierbij dat dit artikel voldoet

aan de essentiéle eisen en de overige
relevante bepalingen.

U K Conformiteitsmerkteken voor Groot-

C n Brittannié

A Markering van overeenstemming voor

AA Servié

! | Productiedatum (maand/jaar):
08/2025

Beoogd gebruik

Dit artikel is ontworpen als lichtbak voor het
overtrekken van kleurplaten en bestemd voor
particulier gebruik.

ﬁ @ ALLEEN VOOR GEBRUIK
mnnn BINNENSHUIS.
Niet geschikt voor de algemene
verlichting van een ruimte binnenshuis.
Veiligheidstips
Belangrijk: lees deze gebruiksaanwij-

zing zorgvuldig door en bewaar hem
vervolgens goed!

A Levensgevaar!

¢ Laat kinderen nooit zonder toezicht alleen
met het verpakkingsmateriaal. Er bestaat
verstikkingsgevaar.

* Dit artikel is geen speelgoed.

* Dit artikel kan worden gebruikt
door kinderen van 8 jaar en
ouder en door personen met
verminderde fysieke, zintuiglijke
of mentale bekwaamheden of
personen met gebrek aan erva-



ring en kennis, mits zij worden
begeleid of in het veilige ge-
bruik van het artikel zijn onder-
wezen en zij de hieruit resulte-
rende gevaren begrijpen.
Kinderen mogen niet met het
artikel spelen. Reiniging en
onderhoud door de gebruiker
mogen niet door kinderen zon-
der toezicht worden uitgevoerd.

A Kans op lichamelijk letsel!

* Het artikel mag niet worden gemodificeerd!

* Gebruik het artikel uitsluitend conform be-
oogd gebruik.

¢ De lichtbron van deze lamp is niet vervang-
baar; als de lichtbron het einde van zijn
levensduur heeft bereikt, moet de gehele lamp
worden vervangen.

* Gebruik het artikel uitsluitend voor het opge-
geven doel.

Voorkomen van materiéle
schade!
¢ Controleer het artikel voor elk gebruik op
beschadigingen of slitage. Het artikel mag
alleen in goede staat worden gebruikt!
¢ Laat het artikel nooit onbeheerd als het inge-
schakeld is.

Artikel in-/uitschakelen
(afb. B)

Aanwijzing: verwijder voor het eerste gebruik

de beschermfolie van het tekenvlak.

1. Leg het artikel op een vlakke ondergrond.

2. Sluit het kabeluiteinde (2a) van de USB-kabel
aan op de USB-bus (1b) van het artikel (1).

3. Steek het andere kabeluiteinde (2b) van de
USB-kabel (2) in een USB-poort van een inge-
schakelde laptop/notebook of een laadsta-
tion met USB-poort.

4. Druk één keer op de knop (1a) om het artikel
in te schakelen. Steeds als u daarna op de
knop drukt, wordt het helderheidsniveau
verhoogd. De vierde keer dat u op de knop
drukt, wordt het artikel vitgeschakeld.

5.Koppel na het gebruik de USB-kabel los van
de USB-poort en van het artikel.

Gebruik

1. Leg de kleurplaat op het verlichte vlak van het
artikel. Gebruik transparant materiaal, zoals
papier of folie, dat het licht van het artikel
doorlaat.

Aanwijzing: gebruik materiaal in DIN A4-for-

maat of kleiner, zodat het volledig wordt verlicht.

2. Leg een transparante tekenondergrond, zoals
papier of folie, op de kleurplaat.

3. Gebruik een tekeninstrument (niet meege-
leverd) om de gewenste elementen over te
tekenen.

Aanwijzing: vermijd het gebruik van puntige

tekeninstrumenten om beschadigingen aan het

artikel te voorkomen.

Opslag, reiniging

Bewaar het artikel wanneer u dit niet gebruikt
altijld droog en schoon op kamertemperatuur.
Gebruik een licht bevochtigde doek om het arti-
kel te reinigen en vermijd contact met water.
BELANGRIJK! Reinig nooit met agressieve reini-
gingsmiddelen.

Afvalverwerking

Het hiernaast afgebeelde symbool geeft
E aan dat dit apparaat aan de richtlijn

2012/19/EU onderworpen is. Deze

richtlijn impliceert dat u dit apparaat op
de einde van de gebruiksduur daarvan niet
samen met het normale huisvuil mag afvoeren,
maar op speciaal voorziene inzamelpunten, in
recyclagecentra of bij afvalverwerkende
bedrijven moet afgeven. Draag zorg voor het
milieu en voer deskundig af.
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Batterijen/accu’s mogen niet via het huisafval
worden afgevoerd. Ze kunnen giftige zware
metalen bevatten en moeten worden behandeld
als klein chemisch afval. De chemische symbolen
van de zware metalen zijn als volgt: Cd =
cadmium, Hg = kwik, Pb = lood. Lever gebruikte
of defecte batterijen/accu’s daarom in bij een
gemeentelijk inzamelpunt in overeenstemming

met EU-verordening 2023/1542.

& Bijkomende informatie over de afvoer
%n van het onbruikbaar geworden
apparaat krijgt u bij uw gemeente- of
stadsbestuur. Voer het apparaat en de
verpakking milieuvriendelijk of. Berg verpak-
kingsmaterialen (zoals bv. foliezakjes) op buiten
het bereik van kinderen.

Neem de markering van verpakkingsma-

qu) terialen voor de afvalscheiding in acht.

a  Deze zijn gemarkeerd met afkortin-
gen (a) en nummers (b) met de volgende
betekenis: 1 - 7: kunststoffen / 20 - 22: papier
en karton / 80 - 98: composietmaterialen.
Het artikel en de verpakkingsmaterialen zijn
recyclebaar; voer ze gescheiden af voor een
betere afvalbehandeling.

Opmerkingen over garantie
en serviceafhandeling

Het artikel werd met de grootste zorgvuldigheid
en onder permanent toezicht geproduceerd. De
firma DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH
verleent particuliere eindklanten op dit artikel
drie jaar garantie, te rekenen vanaf de datum
van aankoop (garantietermijn) en dit op grond
van de volgende bepalingen. De garantie geldt
alleen voor materiaal- en verwerkingsfouten. De
garantie is niet van toepassing op onderdelen
die aan een normale slijtage onderhevig zijn en
daarom als slijtageonderdelen te beschouwen
zijn (bv. batterijen) en evenmin op breekbare
onderdelen zoals schakelaars of onderdelen die
van glas gemaakt zijn.
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Uit de garantie voortvloeiende claims zijn vitge-
sloten als het artikel onvakkundig, verkeerd of
niet in het kader van de voorziene bepaling of in
het kader van het voorziene gebruiksdoeleinde
gebruikt werd of indien richtlijnen in de gebruiks-
aanwijzing niet in acht genomen werden, tenzij
de eindklant aantoont dat er sprake is van een
materiaal- of verwerkingsfout die niet op één van
de hoger vermelde omstandigheden gebaseerd
is.

Uit de garantie voortvloeiende claims kunnen
alleen tijdens de garantieperiode op vertoon
van de originele kassabon ingediend wor-

den. Gelieve daarom de originele kassabon

te bewaren. De garantieperiode wordt door
eventuele reparaties op grond van de garantie,
wettelijke waarborg of coulance niet verlengd.
Dit geldt ook voor vervangen en gerepareerde
onderdelen.

Gelieve u bij klachten in eerste instantie tot de
hieronder vermelde servicehotline te richten of
met ons per e-mail contact op te nemen. Is er
sprake van een garantiegeval, dan wordt het ar-
tikel door ons - naar onze keuze - voor u gratis
gerepareerd, wordt het vervangen of wordt de
aankoopsom terugbetaald. Verdere rechten op
grond van de garantie bestaan niet.

Uw wettelijke rechten, in het bijzonder rechten
op garantie tegenover de betreffende verkoper,
worden door deze garantie niet beperkt.

IAN: 491350_2501
Service Belgié
Tel: 0800 12089
E-Mail: deltasport@lidl.be
QD Service Nederland
Tel. 0800 0249630
E-Mail: deltasport@lidl.nl



Gratulujemy!

Decydujqc sie na ten produkt, otrzymujq Pan-

stwo towar wysokiej jakoéci. Nalezy zapozna¢

sig z produktem przed jego pierwszym uzyciem.
Nalezy uwaznie przeczytaé

M nastepujacq instrukcje u
zytkowania.

Produkt ten nalezy uzytkowaé wytgeznie

w opisany sposéb oraz zgodnie ze wskazanym

przeznaczeniem. Niniejszq instrukcje uzytko-

wania nalezy przechowywaé w bezpiecznym

miejscu. Przekazujgc produkt innej osobie,

nalezy upewnié sig, ze otrzyma ona takze catq

dokumentacje dotyczqeq produktu.

Zakres dostawy (rys. A)

1 x podséwietlana deska kreslarska (1)
1 x kabel USB (2)

1 x instrukcja uzytkowania

Dane techniczne

Wymiary: ok. 34,9 x 24,8 x 0,7 cm

(dh. x szer. x wys.)

Obszar rysowania: ok. 31 x 21 cm (dt. x szer.)
Kabel USB:

Weijscie: 5V===1A

Potqgczenia oznaczone tym symbolem sq
uzywane tylko do zasilania 5V/1A; dane

nie sq przesytane.

=== Symbol napigcia statego

@ Klasa ochrony Il

D Klasa ochrony Il

Produkt ten mozna podigezaé tylko do urzqdzen
klasy ochrony Il oznaczonych tym symbolem.

Ten produkt moze by¢ podigczony wytqgcznie
do uktadu sterowania, ktéry zapewnia napigcie

SELV/PELV.

Podswietlana deska kreslarska:
Udziat wartosci koloréw:
—x<0,270/x>0,530

—y<-2,3172x2 +2,3653 x-0,2199 /
y>-2,3172x2 +2,3653 x—0,1595
Niniejszy produkt jest produktem specjalnym,
poniewaz wspdtrzedne x/y znajdujq sig poza
teoretycznym punktem bieli.

Delta-Sport Handelskontor GmbH
c € niniejszym oéwiadcza, ze niniejszy

artykut jest zgodny z zasadniczymi
wymaganiami i innymi stosownymi przepisami.

UK

C n Znak zgodnosci dla Wielkiej Brytanii

A Znak zgodnosci dla Serbii

AA

Data produkciji (miesigc/rok):
08/2025

Uzytkowanie zgodne

Z przeznaczeniem

Produkt zostat zaprojektowany jako podiwietla-
na tablica do kopiowania dowolnych wzoréw
do uzytku prywatnego.

G @ TYLKO DO UZYTKU
1 W POMIESZCZENIACH.
Nie nadaje sie do ogdlnego oswietle-
nia pomieszczefh domowych.
Wskazowki bezpieczenstwa
Wazne: nalezy uwaznie przeczytaé
niniejszq instrukcje uzytkowania i ko-
niecznie jq zachowagé!
A Zagrozenie zycia!
* Nigdy nie pozwalaé, aby dzieci bez nadzoru
miaty dostep do opakowania. Niebezpie-

czenfstwo uduszenia.
¢ Ten produkt nie jest zabawkg.
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* Niniejszy produkt moze byé
uzywany przez dzieci w wie-
ku powyzej 8 lat oraz osoby
o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych
lub umystowych, a takze niepo-
siadajgce odpowiedniego
doswiadczenia ani wiedzy,
jezeli sqg pod nadzorem lub zo-
staty pouczone o bezpiecznym
sposobie uzytkowania produktu
oraz mozliwych zagrozeniach.
Dzieciom nie wolno bawié
sie produktem. Czyszczenie
i konserwacja nie mogq by¢é
wykonywane przez dzieci
bez nadzoru.

Niebezpieczenstwo odniesienia
obrazen!
Nie wolno dokonywaé zadnych modyfikacii
produkiu!
* Nalezy uzywadé tego produkiu wytgcznie
zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zrédto swiatta w tej lampce nie jest wymien-
ne. Po uptywie okresu eksploataciji zrédta
$wiatta nalezy wymieni¢ catqg lampke.
* Produkt moze by¢ uzywany wytqgcznie zgod-
nie z przeznaczeniem.

A Zapobieganie szkodom
rzeczowym!

¢ Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzié
produkt pod kgtem uszkodzen lub zuzycia.
Produkt moze by¢ uzywany wytqcznie, jesli
jest w idealnym staniel!

* Nigdy nie pozostawia¢ produkiu bez nadzo-
ru, gdy jest wigczony.

Wiqgczanie/wylqczanie
produktu (rys. B)

Wskazéwka: przed pierwszym uzyciem nalezy

zdjqé folie ochronng z obszaru rysowania.

1. Umiescié produkt na réwnym podtozu.

2. Potgczyé koniec (2a) kabla USB z gniazdem
USB (1b) produktu (1).

3. Wiozy¢ drugi koniec (2b) kabla USB (2)
do portu USB wigczonego laptopa/notebo-
oka lub do portu USB staciji tadujqce;.

4. Nacisngé przycisk (1a) raz, aby wigczyé
produkt. Po kazdym kolejnym naciénigciu
zwigksza sig poziom jasnoéci. Po czwartym
nacisnieciu produkt sie wytqcza.

5. Po zakoriczeniu uzytkowania odiqezyé kabel
USB od gniazda USB oraz od produktu.

Uzytkowanie

1. Utozy¢ wzér do rysowania na podéwietlonej
powierzchni produktu. Uzywad transparent-
nego materiatu, jak np. papier lub folia, ktéry
przepuszcza $wiatto produktu.

Wskazéwka: uzywaé materiatu w formacie

DIN A4 lub mniejszego, aby zapewni¢ jego

petne podiwietlenie.

2.Na wzorze utozy¢ transparentne tto do ryso-
wania, jak np. papier lub folia.

3. Uzywaé narzedzia do rysowania (brak
w zakresie dostawy), aby odrysowywaé
wybrane elementy.

Wskazéwka: nie uzywad szpiczastych

narzedzi do rysowania, aby unikngé uszkodzen

produktu.

Przechowywanie,
czyszczenie

Podczas nieuzywania nalezy zawsze przecho-
wywaé produkt w suchym i czystym miejscu,

w temperaturze pokojowe;.

Aby wyczyicié produkt, nalezy uzy¢ lekko
zwilzonej $ciereczki, unikajq kontaktu z wodg.
WAZNE! Nie czysci¢ przy uzyciu ostrych $rod-
kéw czyszczqcych.



Uwagi odnosnie recyklingu

Znajdujqgcy sie obok symbol wskazuie,
E Ze niniejsze urzqdzenie podlega

Dyrektywie 2012/19/UE. Dyrektywa ta

stanowi, ze po zakonczeniu okresu
uzytkowania urzqdzenia nie wolno wyrzucaé
wraz z normalnymi odpadami domowymi, lecz
nalezy oddaé je do specjalnie utworzonych
punktéw zbiérki, centréw recyklingu lub firm
zajmujgcych sie utylizacjg odpadéw. Nalezy
chronié¢ érodowisko i wlasciwie usuwaé odpady.
Zuzyty sprzet moze mieé szkodliwy wptyw na

$rodowisko i zdrowie ludzi z uwagi na potencjal-

ng zawarto$¢ niebezpiecznych substancii, mie-
szanin oraz czgéci sktadowych. Gospodarstwo
domowe spetnia waznq role w przyczynianiu
sig¢ do ponownego uzycia i odzysku surowcéw
wiérnych, w tym recyklingu zuzytego sprzetu.

Na tym etapie ksztattuje sie postawy, ktére wpty-

waijq na zachowanie wspélnego dobra jakim
jest czyste érodowisko naturalne.
Baterii/akumulatoréw nie wolno wyrzucaé
razem z odpadami domowymi. Mogq zawieraé
toksyczne metale cigzkie i podlegajq obrébce
odpadéw niebezpiecznych. Symbole chemiczne
metali ciezkich sq nastepujgce: Cd = kadm,

Hg = rteé, Pb = oféw. Dlatego zuzyte lub uszko-
dzone baterie/akumulatory nalezy utylizowaé
w komunalnym punkcie zbiérki zgodnie z rozpo-

rzqdzeniem UE 2023/1542.

‘.‘ Szczegdtowe informacje na temat sposo-

N B bow usuwania zuzytego urzqdzenia
%n uzyskajq Panstwo u wiadz gminnych i

miejskich. Urzqdzenie oraz opakowanie
nalezy usungé w sposdb przyjazny dla
$rodowiska. Materiaty opakowaniowe (np.
worki foliowe) nalezy przechowywaé w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

/. Przestrzega¢ oznakowania materiatéw

th) opakowaniowych podczas segregacii
a2 odpaddéw. Sq one oznaczone skréta-

mi (a) i liczbami (b) o nastepujacym znaczeniu:
1-7: tworzywa sztuczne / 20-22: papier
i karton / 80-98: materiaty kompozytowe.
Produkt i materiaty opakowaniowe nadajq sie
do recyklingu, nalezy je osobno zutylizowaé
w celu lepszego przetwarzania odpadéw.

Wskazowki dotyczace
gwarancji i obstugi serwisowej

Artykut zostat wyprodukowany z najwyzszq
starannodciq i pod statq kontrolg. DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH przyznaije klien-
towi koAcowemu na niniejszy artykut trzy lata
gwarancji od daty zakupu (okres gwarancyjny)
z zastrzezeniem ponizszych postanowien. Gwa-
rancja dotyczy wytgcznie wad materiatowych i
wad wykonania.

Gwarancja nie obejmuje czeici, ktére podlega-
ig normalnemu zuzyciu i z tego wzgledu nalezy
je traktowad jako czeéci zuzywalne (np. baterie)
i nie obejmuje czesci kruchych takich jak prze-
tqczniki ani czeéci wykonanych ze szkta.
Wyklucza sie roszczenia z tytutu niniejszej gwo-
rancji w przypadku uzycia artykutu w sposéb
niewtaéciwy lub sprzeczny z jego przeznacze-
niem lub w sposéb wykraczajqcy poza przewi-
dziane przeznaczenie lub poza przewidziany
zakres uzytkowania lub jesli wytyczne zawarte
w instrukcji obstugi nie byty przestrzegane,
chyba ze klient koAicowy udowodni istnienie
wady materiatowej lub wady wykonania, ktéra
nie wynika z podanych wyzej przyczyn.
Roszczenia z tytutu gwarancji mozna zgtaszaé
wylqcznie w okresie gwarancyjnym za okaza-
niem oryginalnego dowodu zakupu. Prosimy
zatem zachowaé oryginalny dowéd zakupul
W przypadku jakichkolwiek reklamacii prosimy
skontaktowaé sig z nami najpierw za poséred-
nictwem podanej ponizej infolinii serwisowej
lub drogg e-mailowq. W przypadku objetym
gwarancjq artykut zostanie - wedtug naszego
uznania - bezptatnie naprawiony, wymieniony
lub nastqpi zwrot ceny zakupu. Z gwarancii nie
wynikajg zadne inne prawa.

Niniejsza gwarancja nie ogranicza Panstwa
ustawowych praw, w szczegélnosci roszczen
gwarancyjnych wobec danego sprzedawcy.

W przypadku wymiany czesci lub catego arty-
kutu okres gwaranciji przedtuza sig o trzy lata
zgodnie z art. 581 § 1 kodeksu cywilnego. Po
uptynieciu czasu gwarancji powstate naprawy
sq platne.
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Srdeé&né blahoprejemel!
Svym ndkupem jste se rozhodli pro kvalitni vyro-
bek. Pfed prvnim pouzZitim se prosim seznamte
s timto vyrobkem.

Pozorné si prectete nasleduijici
M navod k pouziti.
Pouziveijte tento vyrobek pouze tak, jak je
popsdno, a pro uvedené (&ely. Uschoveite si
tento ndvod k pouziti pro budouci pouZiti. Pokud
vyrobek preddte tieti osobg, predeite i i velke-
rou dokumentaci.

Obsah baleni (obr. A)

1 x prosvétlovaci panel (1)
1 x USB kabel (2)

1 x ndvod k pouziti

Technické udaje

Rozméry: cca 34,9 x 24,8 x 0,7 cm (d x § x v)
Kreslici plocha: cca 31 x 21 em (d x 3)

USB kabel:

Vstup: 5V==1A

Pfipojeni oznagend timto symbolem se
pouzivaji pouze pro napdjeni 5V/1A;
24dnd data se nepfendieji.

=== Symbol pro stejnosmérné napéti

@ Ttida ochrany Il

D Tfida ochrany I

Tento vyrobek Ize pfipojit jen k pfistrojom
ochranné fidy Il, které maiji tento symbol.

Vyrobek se smi pfipojovat pouze k provoznimu
zafizeni, které poskytuje SELV/PELV.

Prosvétlovaci panel:

Podily trichromatické slozky:

-x<0,270 /x>0,530
—y<-23172x2+2,3653 x-0,2199 /
y>-23172x2 +2,3653 x—0,1595

Tento vyrobek je specidlnim produktem, protoze
soufadnice x/y lezi mimo teoreticky bily bod.

c € Spole&nost Delta-Sport Handelskontor

GmbH timto prohlasuje, Ze tento
vyrobek spliivje zékladni poZadavky a
dalsi pfisluind ustanoveni.

UK

C n Znaéka shody pro Velkou Britdnii

A Znémka shody pro Srbsko

! | Datum vyroby (mésic/rok):
08/2025

Pouziti dle uréeni

Tento vyrobek je uréen jako prosvétlovaci panel
pro obkreslovéni jakychkoli 3ablon a je koncipo-
vén pro soukromé pouziti.

ﬁ @ POUZE K POUZITI
s VE VNITRNICH PROSTO-

RECH.

Neni vhodné pro celkové osvétleni
mistnosti v domdcnosti.

Bezpecnostni pokyny
Dulezité: Preététe si pozorné navod
k pouziti a uschoveijte si jej!

A Nebezpedi ohrozeni zivota!

* Nenechdveijte déti bez dozoru s balicim mate-
rigdlem. Nebezpedi uduseni.

¢ Tento vyrobek neni hra¢ka.

* Tento vyrobek mohou pouZivat
déti od 8 let vyse, stejné jako
osoby se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo mentdlnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem
zku3enosti a znalosti, pokud jsou
pod dozorem nebo byly pougeny
o bezpeéném pouzivéni vyrobku
a chdpou z néj vyplyvaijici rizika.
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Déti si nesmi s vyrobkem hrét.
Citéni a uzivatelskou Gdrzbu
nesméji provadét déti bez
dozoru.

A Nebezpedéi poranéni!

* Na vyrobku nesmi byt provddény zédné
Upravy!

* Vyrobek pouzZivejte vyhradné k predepsané-
mu G&elu pouziti.

e Svételny zdroj tohoto svitidla nelze vyménit;
dosdhne-li svételny zdroj konce své Zivotnosti,
musi se vymé&nit celé svitidlo.

* Vyrobek pouzivejte pouze k uvedenému Géelu.

A Zamezeni vécnym skodam!

* Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda neni
vyrobek poskozeny nebo opotiebovany. Tento
vyrobek se smi pouzivat pouze v bezvadném
stavul

¢ Nikdy nenechdveijte zapnuty vyrobek bez
dohledu.

Zapnuti/vypnuti vyrobku
(obr. B)

Upozornéni: Pied prvnim pouZitim odstrafite

ochrannou folii z kreslici plochy.

1. Vyrobek polozte na rovny podklad.

2. Pfipojte konec (2a) USB kabelu do USB
slotu (1b) vyrobku (1).

3. Zasuhte druhy konec (2b) USB kabelu (2) do
USB portu zapnutého laptopu/notebooku
nebo nabijeci stanice s USB portem.

4. Jednim stisknutim tlagitka (1a) vyrobek zapnete.
Pfi kazdém dal3im stisknuti se zvy3i stuped jasu.
Pri &tvrtém stisknuti se vyrobek vypne.

5. Po pouziti odpojte USB kabel z USB portu
a vyrobku.

.

Pouziti

1. Polozte 3ablonu na svitici plochu vyrobku. Pou-

Zijte prihledny materidl, napfiklad papir nebo
folii, ktery propousti svétlo vyrobku.
Upozornéni: Pouzijte materidl ve formatu
DIN A4 nebo mensi, aby byl kompletné osvét
leny.
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2. Polozte prohledny kreslici podklad, napfiklad
papir nebo folii, na 3ablonu.

3. Pomoci kresliciho ndstroje (neni souddsti
obsahu baleni) obkreslete pozadované prvky.

Upozornéni: Vyhnéte se pouziti ostrych kresli-

cich ndstrojd, abyste piedesli poskozeni vyrobku.

Uskladnéni, cisténi

Pokud vyrobek nepouzivdte, skladuite jej vzdy
suchy a Cisty pfi pokojové teplots.

K &isténi vyrobku pouzijte lehce naviheny
hadtik. Vyvarujte se kontaktu s vodou.
DULEZITE! K &i¥t&ni nikdy nepouzivejte agresivni
Cistici prostredky.

Pokyny k likvidaci

Tento doprovodny symbol oznaduije, ze
E toto zafizeni podléhd smérnici 2012/19/EU.

Tato smérnice uvédi, Ze toto zafizeni

nesmite po skonéeni jeho Zivotnosti
likvidovat s b&znym domovnim odpadem, ale
musite jej odevzdat na specidlné zfizenych
sbé&rnych mistech, v recyklaénich stfediscich nebo
ve spoleénostech pro likvidaci odpadu. Chrarite
Zivoni prostfedi a provadéjte fadnou likvidaci.
Poskozeni Zivotniho prostfedi v dusledku ne-
spravné likvidace baterii/akumuldtord! Baterie/
akumuldatory nesméji byt likvidovany spolu s ko-
mundlnim odpadem. Mohou obsahovat toxické
t&zké kovy a podléhaiji zpracovdni nebezpeé-
ného odpadu. Chemické symboly t&zkych kovi
jsou nasledujici: Cd = kadmium, Hg = rtuf,
Pb = olovo. Pouzité nebo vadné baterie/dobije-
ci baterie proto odevzdaveijte na obecni shérné
misto v souladu s nafizenim EU 2023/1542.

® O moznostech likvidace vyslouZilého
2 A vyrobku se informujte u Vasi obecni nebo
% méstské sprdvy. Vyrobek a obaly likvidujte
ekologicky. Uchovaveijte obalové materidly
(joko napf. féliové sacky) nedostupné pro déti.
Pfi tfidéni odpadu dodrzujte oznageni
u‘) balicich materidld, které jsou oznageny
a  zkratkami (a) a &isly (b) s nasledujicim
vyznamem: 1-7: plasty / 20-22: papir
a karton / 80-98: smifeny odpad.
Vyrobek a balici materidly jsou recyklovatelng, likvi-
dujte je oddélené pro lepsi zpracovani odpadu.



Pokyny k zaruce a probéhu
sluzby

Vyrobek byl vyroben s velkou pééi a za stalé
kontroly. DELTA-SPORT HANDELSKONTOR
GmbH poskytuje koncovym privatnim zdkaz-
nikdm na tento vyrobek tfi roky zdruky od

data nékupu (zéruéni lhita) podle nésleduijici
ustanoveni. Zaruka se tykd pouze vad materiélu
a zévad ve zpracovdni. Zéruka se nevztahuje
na dily, které pod|éhaii b&znému opotiebeni,

a proto je treba je povazovat za opotiebitelné
dily (napt. baterie), ani na kiehké dily, jako jsou
vypinace nebo dily ze skla.

Néroky z této zaruky jsou vylouéeny, pokud vy-
robek byl pouzivan neodborné& nebo nedovole-
nym zpdsobem nebo nikoli v rdmci stanoveného
G&elu uréeni nebo predpokléddaného rozsahu
pouzivani nebo nebyla dodrzena zaddni v
ndvodu k obsluze, ledaze by koncovy zdkaznik
prokdzal, Ze existuje vada materialu nebo do3lo
k chybé& ve zpracovani, které nevyplyvaii z
n&které vy3e uvedenych okolnosti.

Néroky ze zdruky Ize uplatnit pouze v rdmci
zaruéni |hity po predlozeni origindlniho poklad-
niho dokladu. Proto si prosim uschoveijte origindl
pokladniho dokladu. Doba zdruky se neprodlu-
Zuje pFipadnymi opravami na zékladé zaruky,
zd&konné zdruky nebo kulance. Totéz plati také
pro vymé&néné a opravené dily.

Pfi reklamacich se prosim obraceijte na nize uve-
denou horkou linku servisu nebo se s ndmi spojte
e-mailem. Pokud se vyskytne pfipad reklamace,
vyrobek Vém - dle nasi volby - bezplatn& opra-
vime, vymé&nime nebo Vam vrdatime kupni cenu.
Dal3i prava ze zaruky nevznikaiji.

Vase zdkonnd prava, zejména ndroky na zaqjisté-
ni zaruky vO&i konkrétnimu prodeici, nejsou touto
zérukou omezena.

IAN: 491350_2501

& Servis Cesko
Tel. 800 143 873
E-Mail: deltasport@lidl.cz
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BlahoZeldme!
Svojim ndkupom ste sa rozhodli pre kvalitny
vyrobok. Pred prvym pouzitim sa s vyrobkom
dékladne oboznamte.

Pozorne si preditajte tento navod
M na pouzivanie.
Vyrobok pouzZivaite len uvedenym sp&sobom
a na uvedeny 6&el. Tento ndvod na pouzZivanie
si dobre uschovaite. Pri odovzddvani vyrobku
tretej osobe odovzdaijte s vyrobkom aj vietky
podklady.

Rozsah dodavky (obr. A)

1 x svietiaca doska (1)
1 x USB kdbel (2)

1 x ndvod na pouzivanie

Technické udaje

Rozmery: cca 34,9 x 24,8 x 0,7 cm (d x § x v)

Kresliaca plocha: cca 31 x 21 cm (d x §)

USB kébel:

Vstup: 5V==1A
Pripojenia oznagené tymto symbolom sa
pouzivajd len na napdjanie 5V/1A;
neprendsajl sa Ziadne Gdaije.

=== Symbol pre jednosmerné napétie

@ Trieda ochrany Il

D Trieda ochrany Il

Tento vyrobok méze byf pripojeny iba k za-
riadeniam triedy ochrany I, ktoré majo tento
symbol.

Tento vyrobok sa méze pripoijif len k prevadzko-
vému zariadeniu, ktoré poskytuje SELV/PELV.

Svietiaca doska:

Podiel farebnej hodnoty:
-x<0,270/x>0,530
—y<-2,3172x2 +2,3653 x-0,2199 /
y>-2,3172x2 +2,3653 x—0,1595

Tento vyrobok je $pecidlnym produktom, pretoze
x/y stradnice sa nachddzaji mimo teoretického

bieleho bodu.
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c € Spoloénost Delta-Sport Handelskontor

GmbH tymto vyhlasuje, Ze tento
vyrobok spliia zakladné poZiadavky a
ostatné prisluiné ustanovenia.

UK

C n Znaéka zhody pre Velko Briténiu

A Znacka zhody pre Srbsko

! | Datum vyroby (mesiac/rok):
08/2025

Uréené pouzitie

Tento vyrobok je uréeny ako sveteln& tabul'a na

obkresl'ovanie akychkolvek predldh na sikrom-
né pouzitie.

ﬁ @ LEN NA POUZITIE
nin V INTERIEROCH.
Vyrobok nie je vhodny na vieobecné
osvetlenie priestorov v domdcnosti.
Bezpecnostné pokyny
Délezité: Tento navod na pouzivanie si

starostlivo preditajte a bezpodmieneéne
ho uschovaite!

A Nebezpeéenstvo ohrozenia
Zivota!
¢ Nikdy nenechdvaite deti bez dozoru s obalovym
materidlom. Hrozi nebezpecenstvo udusenia.
¢ Vyrobok nie je hracka.

* Tento vyrobok mézu pouzivaf
deti od 8 rokov a viac, ako qj
osoby so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo dusevnymi
schopnosfami alebo bez potreb-
nych skdsenosti a znalosti, ak so
pod dozorom alebo boli pou-
&ené o bezpeénom pouzivani



vyrobku a porozumeli z toho
plyndcim rizikédm.

Deti sa nesmy hrat s vyrob-
kom. Cistenie a pouzivatel'ski
0drzbu nesmi vykondvat deti
bez dozoru.

A Nebezpeéenstvo poranenia!

* Na vyrobku sa nesmé vykondvaf Ziadne
zmeny!

* Vyrobok pouzZivajte vyluéne na uréené
pouzitie.

¢ Svetelny zdroj tohto svietidla nie je vymenitel-
ny; po ukonéeni Zivotnosti svetelného zdroja
sa musi vymenif celé svietidlo.

* Vyrobok pouzZivajte len na uvedeny Géel.

A Zabrdanenie vecnym skodam!

* Pred kazdym pouzitim skontrolujte, & vyrobok
nie je poskodeny alebo opotrebovany.
Vyrobok sa méze pouZivat len v bezchybnom
stavel

* Vyrobok nikdy nenechdvaijte bez dozoru, ked'
je zapnuty.

Zapnutie/vypnutie vyrobku
(obr. B)

Upozornenie: Pred prvym pouzZitim
odstréte z kresliacej plochy ochranng féliu.
1. Vyrobok poloZte na rovny povrch.

2. Spojte koniec USB kdbla (2a) s USB zdier-
kou (1b) vyrobku (1).

3. Druhy koniec (2b) USB kdbla (2) zapojte do
USB portu zapnutého laptopu/notebooku
alebo nabijacky s USB portom.

4. Stlacte tlagidlo (1a) raz, ak chcete vyrobok
zapnif. Kazdym dal3im stlagenim sa zvysi
drovefi jasu. Po 3tvrtom stlaéeni sa vyrobok
vypne.

5. Po pouziti odpojte USB kabel z USB
portu a vyrobku.

Pouzitie

1. Predlohu na kreslenie polozte na osvetlent
plochu vyrobku. Pouzite priehl'adny materidl,
ako je papier alebo félia, ktory prepdifa
svetlo z vyrobku.

Upozornenie: Pouzite materidl vo formate A4

alebo men3om, aby bol Gplne osvetleny.

2.Na kresliacu predlohu polozte priehladny
podklad, napriklad papier alebo féliu.

3. Pomocou kresliaceho néstroja (nie je v roz-
sahu doddavky) obkreslite pozadované prvky.

Upozornenie: Vyhnite sa ostrym kresliacim

néstrojom, aby nedoslo k poskodeniu vyrobku.

Skladovanie, cistenie

Pri nepouzivani skladujte vyrobok vzdy suchy

a disty pri izbovej teplote.

Na Eistenie vyrobku pouzivaite slabo navlhéeni
handri¢ku a vyvaruijte sa kontaktu s vodou.
DOLEZITE! Vyrobok nikdy neistite ostrymi &istia-
cimi prostriedkami.

Pokyny k likvidacii

Vedla uvedeny symbol znazorfiuje, ze
E tento pristroj podlieha smernici

2012/19/EU. Této smernica oznamuje,

Ze tento vyrobok nesmiete na konci jeho
doby pouzivania likvidovat spolu s beznym
domécim odpadom, ale ho musite odovzdat v
$pecidlne zriadenych zbernych dvoroch,
recyklaénych centréch alebo likvidaénych
prevadzkach.
Chrafite Zivotné prostredie a likvidujte odborne.
Batérie/akumuldatory sa nesmu likvidovat spolu
s domovym odpadom. Mézu obsahovaf toxické
fazké kovy a podliehaju spracovaniu 3pecidine-
ho odpadu. Chemické symboly fazkych kovov
s0 nasledovné: Cd = kadmium, Hg = ortuf,
Pb = olovo. Pouzité alebo poskodené batérie/
dobijatelné batérie preto likvidujte na obec-
nom zbernom mieste v silade s nariadenim EU

2023/1542.
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Daliie informdcie o moznostiach likvidécie za-
staraného pristroja dostanete na svojej obecnej
alebo mestskej sprave. Pristroj a obal zlikvidujte
ekologicky. Obalovy materidl (ako napr. féliové
vreckd) uschovaijte mimo dosahu deti.

/. Pritriedeni odpadu dodrziavaite

th) oznaéenie obalovych materidlov, ktoré
a 50 oznalené skratkami (a) a &islami (b)

s nasledujicim vyznamom: 1 - 7: plasty /

20 - 22: papier a lepenka / 80 - 98: kompo-

zitné latky.

Vyrobok a obalové materidly so recyklovatelné,

likvidujte tieto oddelene pre lep3ie spracovanie

odpadu.

Pokyny k zaruke a priebehu
servisu

Vyrobok bol vyrobeny velmi starostlivo a pod
stélou kontrolou. Na tento vyrobok poskytuje
DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH sik-
romnym koncovym uZivatelom trojroént zaruku
odo dia kipy (zéruénd lehota) po splneni
nasledovnych podmienok. Zaruka plati len

na chyby materidlu a spracovania. Zaruka sa
nevzfahuje na diely, ktoré podliehaji beznému
opotrebovaniu a preto sa povazuji za diely
podliehajice opotrebovaniu (napr. batérie)
alebo krehké diely, ako si spinace alebo diely
vyrobené zo skla.

Néroky z tejto zaruky zanikaiju, ked' sa vyrobok
pouzival neodborne alebo nesprévne, mimo
uréenia na pouzivanie alebo uréeného rozsahu
pouzivania alebo neboli dodrzané pokyny
ndvodu na obsluhu, s vynimkou, Ze koncovy uzi-
vatel preukdze, Ze ide o chybu materidlu alebo
spracovania, ktord nebola sp&sobend niektorou
z hore uvedenych okolnosti.

Zéaruku je mozné uplatnit len po&as zaruénej
lehoty po predlozeni originélu pokladniéného
dokladu. Origindl pokladni¢ného dokladu
preto prosim uschovaite. Z&ruénd doba sa kvéli
pripadnym zaruénym opravém, zékonnej zdruke
alebo ako obchodné gesto nepred|zuje. Plati to
aj pre vymenené a opravené diely.
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Pri reklamécidch sa prosim najskér obrafte na
dole uvedent Service-Hotline alebo sa s nami
spojte prostrednictvom e-mailu. Ak sa jednd o
zaruény pripad, vyrobok - podl'a nasej volby

- bezplatne opravime, vymenime alebo vratime
kipnu cenu. Dalsie préva zo zaruky nevyply-
vajo.

Vase zdkonné prava, hlavne néroky na zaruéné
plnenie vodi prislunému predajcovi, nie si touto
zdarukou obmedzené.

IAN: 491350_2501
G Servis Slovensko

Tel: 0850 232001
E-Mail: deltasport@lidl.sk



iEnhorabuenal
Con su compra se ha decidido por un articulo
de gran calidad. Familiaricese con el articulo
antes de usarlo por primera vez.

Para ello, lea detenidamente las
M siguientes instrucciones de uso.
Use el articulo solo de la forma descrita y para
los campos de aplicacién indicados. Conserve
estas instrucciones de uso a buen recaudo.
Entregue todos los documentos en caso de
traspasar el articulo a terceros.

Alcance de suministro (Fig. A)

1 tableta de luz (1)
1 cable USB (2)

1 instrucciones de uso

Datos técnicos

Dimensiones: aprox. 34,9 x 24,8 x 0,7 cm
(Lx An x Al)
Zona de dibujo: aprox. 31 x 21 c¢m (L x An)

Cable USB:
Entrada: 5V==1A

Las conexiones marcadas con este simbolo
sélo se utilizan para la alimentacién de
5V/1A; no se transmiten datos.

=== Simbolo de tensién continua

@ Clase de proteccion Il

D Clase de proteccién Il

El articulo solo se debe conectar a aparatos de
la clase de proteccién Il que lleven este simbolo.

Este articulo solo se debe conectar a un meca-
nismo de control que proporciona SELV/PELV.

Tableta de luz:

Coordenadas cromdticas:
-x<0,270/x>0,530
—y<-23172x2+2,3653 x-0,2199 /
y>-2,3172x2 +2,3653 x—0,1595

Este artficulo es un producto especial, ya que las

coordenadas x/y se encuentran fuera del punto
blanco teérico.

Delta-Sport Handelskontor GmbH
declara por la presente que este
articulo cumple los requisitos esenciales

y las demds disposiciones pertinentes.

U K Marca de conformidad para Gran

Cn Bretaiia

Marca de conformidad para Serbia

A
AA

Fecha de fabricacién (mes/afo):
[ff!| 08/2025

Uso previsto

Este articulo estd previsto para el uso doméstico
como tableta de luz para copiar cualquier clase
de originales.

ﬁ @ PARA USO EXCLUSIVO EN
s INTERIORES.
No es adecuado para iluminar
estancias en el hogar.

Indicaciones de seguridad

Importante: Lea detenidamente estas
instrucciones de uso y consérvelas.

A iPeligro de muerte!

* Nunca deje a nifios sin supervisién con el ma-
terial de embalaje. Existe peligro de asfixia.

¢ Este articulo no es un juguete.

* Este articulo puede ser utili-
zado por nifos a partir de
8 afos, asi como por personas
con capacidades fisicas, sen-
soriales o mentales reducidas
o con falta de experiencia y
conocimientos, si se les supervi-
sa o si han sido instruidos en el
uso seguro del articulo y com-
prenden los peligros derivados.
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Los nifios no deben jugar con
el articulo. La limpieza y el
mantenimiento por parte del
usuario no deben ser efectua-
dos por nifios sin supervisidn.

A iPeligro de lesiones!

* No se debe efectuar ninguna modificacién en
el articulo.

e Utilice el articulo Gnicamente para el uso
previsto.

* La fuente de luz de esta lémpara no se
puede cambiar; cuando alcance el final de
su vida 0til, se debe sustituir la lampara en su
totalidad.

* Use el articulo solo para el objetivo indicado.

A iEvite dainos materiales!

* Compruebe antes de cada uso que el articulo
no presenta dafios ni desgaste. Solo se debe
usar el articulo si se encuentra en un estado
Sptimo.

* Nunca deje el articulo desatendido cuando
estd encendido.

Encendido/apagado del

articulo (Fig. B)

Nota: Antes del primer uso, retire la lamina

protectora de la zona de dibujo.

1. Coloque el articulo sobre una superficie
plana.

2. Conecte el extremo (2a) del cable USB
con la conexién enchufable USB (1b) del
articulo (1).

3. Conecte el otro extremo (2b) del cable
USB (2) a un puerto USB de un ordenador
portétil encendido o a una estacién de carga
con puerto USB.

4. Pulse la tecla (1a) una vez para encender el
articulo. Con cada nueva pulsacién aumenta
el nivel de luminosidad. Con la cuarta pulsa-
cién se apaga el articulo.

5. Después del uso, desconecte el cable USB
del puerto USB y del articulo.
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Utilizacion

1. Coloque el original en la superficie luminosa
del articulo. Utilice un material transparente,
como papel o ldmina, que deje pasar la luz
del articulo.

Nota: Utilice material en formato DIN A4 o

mds pequefio para que quede iluminado en su

totalidad.

2. Coloque una hoja transparente para dibujar,
por ejemplo de papel o de l&mina, encima
del original.

3. Utilice una herramienta de dibujo (no incluida
en el alcance de suministro) para copiar los
elementos deseados.

Nota: No utilice herramientas de dibujo puntia-

gudas para evitar dafios en el articulo.

Almacenamiento, limpieza

Si no va a utilizarlo, almacene siempre el articu-
lo seco y limpio y a temperatura ambiente.

Use un pafio ligeramente humedecido para la
limpieza del articulo y evite el contacto con el
agua.

iIMPORTANTE! No lo limpie con productos de
limpieza agresivos.

Indicaciones para la
eliminacion

Este simbolo indica que el dispositivo
K estd sujeto a la Directiva 2012/19/UE.

Esta directiva especifica que este disposi-

tivo no puede ser eliminado con la
basura doméstica normal al final de su vida dtil,
sino que debe ser entregado en puntos de
recogida, centros de reciclaje o empresas
eliminadoras de basura especialmente
habilitados al efecto. Proteja el medio ambiente
y elimine los productos correctamente.
No deseche las pilas/acumuladores con la
basura doméstica. Pueden contener metales
pesados y deben ser tratados como residuos
especiales. Los simbolos quimicos de los metales
pesados son estos: Cd = cadmio, Hg = mercu-
rio, Pb = plomo. Por lo tanto, deseche las pilas o
acumuladores usadas o defectuosas en un punto
de recogida municipal de conformidad con el
Reglamento 2023/1542 de la UE.



® En su administracién local o municipal
%n podrdn informarle sobre otras posibilida-
des de eliminacién del articulo usado.
No deje material de embalaje, como
bolsas de pldstico, en manos de nifios. Guarde
el material de embalaje en un lugar inaccesible
para éstos.

/X, Al separar los residuos, tenga en cuenta

th) la marcacién de los materiales de
a  embalaje, que se indica con abreviatu-

ras (a) y nimeros (b) que significan lo siguiente:
1-7: plasticos / 20-22: papel y cartén /
80-98: materiales compuestos.
El articulo y su material de embalaije son reci-
clables, deséchelos separados para un mejor
tratamiento de los residuos.

Indicaciones relativas a
la garantia y la gestion de
servicios

El articulo ha sido fabricado con gran esmero y
sometido a controles constantes. Para el mismo,
DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH
ofrece a los clientes finales particulares una
garantia de tres afios a contar desde la fecha
de compra (periodo de garantia) con arreglo a
las condiciones que se exponen a continuacién.
La garantia tiene validez Gnicamente para fallos
del material y fabricacién. La garantia no cubre
las piezas sometidas a un desgaste normal y se
consideren por ello piezas de desgaste (p. ej.,
pilas) asi como tampoco a piezas frégiles como
interruptores o piezas fabricadas en vidrio o
cristal.

Se excluyen derechos derivados de esta
garantia, si se ha realizado un uso incorrecto

o abusivo del articulo o que no se encuentre
dentro del marco del uso o dmbito de uso previs-
tos o si no se ha observado lo recogido en el
manual de instrucciones, a no ser que el cliente
final demuestre que existen fallos del material o
fabricacién no derivados de una de las circuns-
tancias expuestas anteriormente.

Las demandas derivadas de la garantia sélo
podrdn presentarse dentro del periodo de
garantia exhibiendo el comprobante de compra
original. Le rogamos, por ello, que conserve el
comprobante de compra original. El periodo de
garantia no se verd prolongado por ningdn tipo
de reparacién realizada con motivo de la ga-
rantia, la garantia legal o como gesto de buena
voluntad. Esto se aplica también a las piezas
sustituidas o reparadas.

Por favor, dirija sus quejas primero a la linea
telefénica del servicio de atencién al cliente que
se indica a continuacién o péngase en contacto
con nosotros por correo electrénico. Si el caso
estd cubierto por la garantia, a nuestra eleccién,
repararemos o cambiaremos gratuitamente el
articulo o le restituiremos el precio de compra
del mismo. De la garantia no se derivan otros
derechos.

Esta garantia no limitard sus derechos legales,
especialmente los derechos de garantia frente al
vendedor correspondiente.

IAN: 491350_2501

@& Servicio Espaiia
Tel. 900 984 989
E-Mail: deltasport@lidl.es
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Hijertelig tillykke!
Du har valgt at kebe et kvalitetsprodukt. Laer
produktet at kende, inden du bruger det ferste

gang.
Det gor du ved at lese
M nedenstdende brugervejledning
omhyggeligt.
Brug kun produktet som beskrevet og fil de angivne
anvendelsesomr&der. Opbevar denne brugervej-

ledning et sikkert sted. Udlever ogsa alle dokumen-
ter, hvis produktet videregives fil en tredjepart.

Leveringsomfang (fig. A)

1 x light pad (1)
1 x USB-kabel (2)

1 x brugerveijledning

Tekniske data

Mal: ca. 34,9 x 24,8 x 0,7 cm (I x b x h)
Tegneomréde: ca. 31 x 21 c¢m (I x b)
USB-kabel:

Indgang: 5V===1A

(P De forbindelser, der er markeret med dette

symbol, bruges kun til 5V/1A-stremforsyn-
ingen; der overfgres ingen data.

=== Symbol for jsevnspaending

@ Beskyttelsesklasse 11

D Beskyttelsesklasse |I

Denne artikel mé kun sluttes til apparater med
beskyttelsesklasse I, der er maerket med dette
symbol.

Denne artikel ma kun sluttes til en funktionsenhed

med SELV/PELV.
Light pad:

Farveveerdiandele:
—-x<0,270/x>0,530
—y<-2,3172x2 +2,3653 x-0,2199 /
y>-2,3172x2 +2,3653 x—0,1595

Denne artikel er en specialartikel, fordi
x/y-koordinaterne ligger uden for det teoretiske
hvidpunkt.
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Delta-Sport Handelskontor GmbH
c € erkleerer hermed, at denne artikel er i

overensstemmelse med de vaesentlige
krav og de avrige relevante bestemmelser.

U K Overensstemmelsesmaerke for

C n Storbritannien

AA Overensstemmelsesmaerke for Serbien

Fremstillingsdato (mé&ned/ar):
[ff!| 08/2025

Bestemmelsesmazessig brug

Denne artikel er beregnet til privat brug som
lysbord til at tegne efter forskellige forleeg.

ﬁ @ KUN TIL INDEND@RS
unn BRUG.
Ikke egnet til almindelig rumbelysning i
husholdningen.

Sikkerhedsanvisninger

Vigtigt: Lees denne brugervejledning om-
hyggeligt, og opbevar den til senere brug!

A Livsfare!

¢ Lad aldrig bern veere alene med emballage-
materialet. Der er kvaelningsfare.
* Denne artikel er ikke legeta.

* Denne artikel kan benyttes

af bern fra 8 ar og op og af
personer med nedsatte fysiske,
sansemaessige eller psykiske
evner, hvis de er under opsyn
eller har modtaget undervis-
ning i sikker brug aof artiklen og
forstar de medfelgende farer.
Barn mé ikke lege med artik-
len. Rengering og almindelig



vedligeholdelse mé& ikke udfe-
res af barn uden opsyn.

A Fare for kvaestelser!

* Der m& ikke foretages modifikationer p&
artiklen!

 Anvend kun artiklen til den bestemmelsesmaes-
sige brug.

* Lampens lyskilde kan ikke udskiftes. Nér lyskil-
dens levetid er slut, skal hele lampen udskiftes.

* Artiklen mé kun anvendes til det angivne formdl.

A Undga tingsskader!

¢ Kontroller artiklen for skader og slitage inden hver
brug. Artiklen mé& kun anvendes i felfri stand!

¢ Lad ikke artiklen vaere uden opsyn, nér den er
aktiveret.

Teend/sluk artiklen (fig. B)

Bemezerk: Fiern beskyttelsesfilmen fra tegneom-

rédet inden farste brug.

1. Leeg artiklen pé et jeevnt underlag.

2. Forbind kabelenden (2a) p& USB-kablet med
USB-stikket (1b) pé& artiklen (1).

3. Stik den anden kabelende (2b) p& USB-kab-
let (2) i en USB-port p& en teendt laptop/note-
book eller en ladestation med USB-port.

4.Tryk p& knappen (1a) en gang for at teende
artiklen. For hvert yderligere tryk p& knappen
@ges lysstyrken. Ved det fierde tryk slukkes
artiklen.

5.Treek USB-kablet ud of USB-porten og fra
artiklen efter brug.

Brug

1. Leeg forleegget, der skal tegnes efter, pa
artiklens lysende flade. Anvend transparent
materiale som papir eller folie, der lader lyset
fra artiklen g& igennem.

Bemaerk: Anvend materiale i DIN A4format eller

mindre, s& det bliver gennemlyst over hele fladen.

2. Leeg et transparent tegneunderlag som papir eller
folie oven pé forleegget, der skal tegnes efter.

3. Brug et tegnevaerkigj (medfalger ikke ved leve-
ring) til af tegne de enskede elementer of med.

Bemaerk: Brug ikke spidse tegneveerkigjer, da

disse kan beskadige artiklen.

Opbevaring, rengoring

Opbevar altid artiklen ter og ren ved stuetempe-
ratur, nér den ikke er i brug.

Anvend en let fugtig klud til rengering of artiklen,
og undgé kontakt med vand.

VIGTIGT! Mé aldrig renggres med skrappe
rengeringsmidler.

Henvisninger vedr.
bortskaffelse

Symbolet ved siden af angiver, at denne
E enhed er omfattet af direktiv 2012/19/EU.

Dette direktiv fastslér, at man ved

slutningen af denne enheds levetid ikke
md bortskaffe den sammen med det normale
husholdningsaffald, men skal aflevere den hos
specielt udstyrede indsamlingssteder, pa
genbrugspladser eller til affaldsh&ndteringsvirk-
somheder. Skén miliget og bortskaf sagkyndigt.
Batterier, genopladelige eller ej, mé& ikke bort-
skaffes sammen med husholdningsaffaldet. De
kan indeholde giftige tungmetaller, og er derfor
underlagt den samme héndtering som farligt
affald. Tungmetallernes kemiske symboler er som
falger: Cd = cadmium, Hg = kviksglv, Pb = bly.
Bortskaf derfor brugte eller defekte batterier/
genopladelige batterier p& et kommunalt ind-
samlingssted i overensstemmelse med EU-forord-

ning 2023/1542.

‘. Yderligere informationer om bortskaffel-
B seaf det udtiente apparat kan indhentes
%n hos kommunen. Bortskaf apparatet og
emballagen pé en miligvenlig méde.
Opbevar emballagematerialer (som f.eks.
folieposer) utilgaengeligt for barn.

Vaer opmaerksom p& emballagemateria-
lernes maerkning under affaldssorterin-

a  gen. Disse er markeret med forkortel-
ser (a) og tal (b), der har felgende betydning:
1-7: Kunststoffer / 20-22: Papir og pap /
80-98: Kompositmaterialer.
Produktet og emballagematerialerne kan gen-
bruges, hvorfor du bedes bortskaffe dem separat
for at opnd en bedre affaldshandtering.

/N
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Oplysninger om garanti og
servicehandtering

Varen er fremstillet med sterste omhu og under
lzbende kontrol. DELTA-SPORT HANDELS-
KONTOR GmbH yder private slutkunder tre @rs
garanti pé varen fra kebsdato (Garantifrist) i
henhold til fzlgende bestemmelser. Garantien
gaelder kun for materiale- og fremstillingsfeil.
Garantien daekker ikke dele, der udsaettes for
normal slitage og derfor mé& betragtes som slid-
dele (f.eks. batterier) eller skrabelige dele sésom
afbrydere eller dele, der er fremstillet of glas.
Garantien kan ikke gares gaeldende, hvis varen
er blevet anvendt ukorrekt eller uagtsomt eller

til andre formél end det tilsigtede eller i det
tilsigtede omfang. Garantien bortfalder ligeledes
ved manglende overholdelse af anvisningerne

i betjeningsvejledningen. Kunden skal kunne
pévise, at der er tale om materiale- eller fremstil-
lingsfejl og ikke fejl som felge af ovenst&ende
omsteendigheder.

Garantien kan kun geres gaeldende i garanti-
perioden mod fremvisning af original kvittering.
Gem derfor den originale kvittering. Garanti-
perioden forleenges ikke i filfelde af reparation
i henhold til garantien, den lovpligtige garanti
eller pr. kulance. Dette gaelder ogsé& for udskifte-
de og reparerede dele.

| tilfselde of klager er det muligt at kontakte
nedenstdende servicelinje eller kontakte os pr.
e-mail. Ved garantisager vil vi efter eget skan
reparere varen uden beregning, ombytte varen
eller refundere kebsprisen. Der er ingen yderli-
gere rettigheder under garantien.

Dine lovmaessige reftigheder, herunder navnlig
garantikrav over for saelger, indskraenkes ikke
som fglge af denne garanti.

IAN: 491350_2501
Service Danmark

Tel. 32710005
E-Mail: deltasport@lidl.dk
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Congratulazionil

Avete acquistato un articolo di alta qualité. Con-

sigliamo di familiarizzare con I'articolo prima di
cominciare ad utilizzarlo.

Leggere attentamente le seguenti
istruzioni d’uso.

Utilizzare I'articolo solo nel modo descritto e per

gli ambiti di applicazione indicati. Conservare
accuratamente queste istruzioni d’uso. In caso
di trasferimento dell’articolo a terzi, consegnare
tutti i documenti insieme all’articolo.

Contenuto della fornitura
(fig. A)

1 x light pad (1)

1 x cavo USB (2)

1 x istruzioni d'uso

Dati tecnici

Misure: ca. 34,9 x 24,8 x 0,7 cm (Lx | x A)
Area per disegnare: ca. 31 x 21 cm (L x |
Cavo USB:

Ingresso: 5V===1A

(P | collegamenti contrassegnati da questo

simbolo sono utilizzati solo per
I'alimentazione a 5 V/1A; non vengono
trasmessi dati.

=== Simbolo di tensione continua

@ Classe di protezione Il

D Classe di protezione |l

Questo articolo pud essere collegato solo a
dispositivi in classe di protezione Il sui quali &
apposto questo simbolo.

Questo articolo pud essere collegato solo a

un'unitd di alimentazione che fornisce SELV/PELV.

Light pad:

Coordinate cromatiche:
—x<0,270/x>0,530
_y<-23172x2+2,3653 x—0,2199 /
y>-2,3172x2 +2,3653 x—0,1595

Questo articolo & un prodotto speciale, perché
le coordinate x/y sono al di fuori del punto di
bianco teorico.

Delta-Sport Handelskontor GmbH
c € dichiara che questo articolo &

conforme ai requisiti essenziali e alle
altre disposizioni pertinenti.

U K Marchio di conformita per la Gran

C n Bretagna

A Marchio di conformita | i
per la Serbia
AA

! | Data di produzione (mese/anno):
08/2025

Uso conforme alla
destinazione

Questo articolo & destinato all’'uso come tavola
luminosa per ricalcare motivi a piacere per uso
privato.

SOLO PER USO IN
st AMBIENTI INTERNI.
Non adatto allilluminazione generale
di ambienti domestici.

Indicazioni di sicurezza

Importante: leggere attentamente le
istruzioni d’uso e conservarle con cura.

A Pericolo di morte!

* Non lasciare mai il materiale di imballaggio
alla portata di bambini non sorvegliati.
Rischio di soffocamento.

¢ L'articolo non & un giocattolo.

* Questo articolo pud essere
usato da bambini di eta
superiore a 8 anni e da
persone con abilita fisiche,
sensoriali o cognitive
limitate o scarsa esperienza



e conoscenza solo sotto
sorveglianza oppure se sono
state istruite sul relativo uso
sicuro e hanno compreso i
rischi derivanti dallo stesso.

| bambini non devono giocare
con |'articolo. La pulizia e la
manutenzione a cura dell’utente
non devono essere eseguite da
bambini non sorvegliati.

A Pericolo di lesioni!

* Non apportare modifiche allarticolo.

e Usare I'articolo esclusivamente in modo
conforme alla sua destinazione d'uso.

* La sorgente luminosa di questa lampada non
pud essere sostituita; quando la sorgente
luminosa giunge al termine del suo ciclo di
vita & necessario sostituire |'intera lampada.

e Utilizzare |'articolo solo per lo scopo previsto.

A Evitare danni agli oggetti!

* Prima di ogni utilizzo, verificare se I'articolo
presenta danni o segni d'usura. Utilizzare
I'articolo solo se in perfette condizionil

¢ Non lasciare mai |'articolo non sorvegliato
quando & attivo.

Accensione/spegnimento
dell’articolo (fig. B)

Nota: prima di usare |'articolo per la prima
volta, rimuovere la pellicola protettiva dall’area
di disegno.

1. Collocare I'articolo su una superficie piana.

2. Collegare |'estremita (2a) del cavo USB con
la presa USB (1b) dell’articolo (1).

3. Inserire I'altra estremitd (2b) del cavo USB (2)
in una porta USB di un computer portatile/
laptop acceso o in una stazione di ricarica
con porta USB.

34 IT

4. Premere una volta il tasto (1a) per accendere
I'articolo. Ogni altra pressione del tasto
aumenta la luminosita. Alla quarta pressione,
I'articolo si spegne.

5. Dopo l'uso, staccare il cavo USB dalla porta
USB e dall’articolo.

Uso

1. Posizionare il motivo da ricalcare sulla
superficie luminosa dell’articolo. Usare
materiali trasparenti, come carta o pellicola,
che lasciano trasparire la luce dell’articolo.

Nota: usare materiale in formato DIN A4 o pid

piccolo, affinché sia tutto illuminato.

2. Posizionare un supporto di disegno
trasparente, come carta o pellicola, sopra il
motivo da ricalcare.

3. Usare uno strumento di disegno (non incluso
nel contenuto della fornitura) per ricopiare gli
elementi desiderati.

Nota: evitare di usare strumenti di disegno

appuntiti per evitare di danneggiare |'articolo.

Conservazione, pulizia

In caso di mancato utilizzo, riporre |'articolo
a temperatura ambiente in un luogo asciutto e
pulito.

Per la pulizia dell’articolo utilizzare solo un
panno leggermente inumidito ed evitare il
contatto diretto con I'acqua.

IMPORTANTE! Non utilizzare mai detergenti
aggressivi.

Smaltimento

Il simbolo accanto indica che questa
E apparecchiatura & soggetta alla Direttiva

2012/19/UE. Questa direttiva prevede

che alla fine del suo periodo di impiego
non sia consentito smaltire questa apparecchia-
tura insieme ai normali rifiuti domestici, bensi
presso centri di raccolta appositamente allestiti,
presso strutture di riciclaggio dei materiali
oppure presso aziende di smaltimento.
Rispettate |'ambiente e smaltite i rifiuti corretta-
mente.



Le batterie non devono essere smaltite come ri-
fiuti domestici. Possono contenere metalli pesanti
tossici e sono soggetti a un trattamento speciale
dei rifiuti. | simboli chimici dei metalli pesanti
sono i seguenti: Cd = cadmio, Hg = mercurio,
Pb = piombo. Pertanto, smaltire le batterie usate
o difettose presso un punto di raccolta comunale
in conformita al Regolamento UE 2023/1542.

® Presso la propria amministrazione

comunale o cittadina & possibile ottenere
%n ulteriori informazioni sullo smaltimento

dell’apparecchiatura usata. Smaltire
I'apparecchiatura e la confezione nel rispetto
dell'ambiente. Conservare i materiali della
confezione (come ad es. i sacchetti) in modo
che non siano raggiungibili per i bambini.

Si noti la marcatura dei materiali di
qu) imballaggio durante la separazione dei
a  rifiuti, questi sono contrassegnati da

abbreviazioni (a) e numeri (b) con il seguente
significato: 1-7: materiali plastici / 20-22: carta
e cartone / 80-98: materiali compositi.
L'articolo e i materiali di imballaggio sono rici-
clabili, smaltirli separatamente per una migliore
gestione dei rifiuti.

Avvertenze sulla garanzia e
sulla gestione dei servizi di
assistenza

L'articolo & stato prodotto con la massima cura e
soffo un continuo controllo. DELTA-SPORT HAN-
DELSKONTOR GmbH concede ai clienti finali
privati, su questo articolo, tre anni di garanzia
dalla data di acquisto (termine di garanzia) sulla
base delle seguenti disposizioni. La garanzia vale
per difetti del materiale o di fabbricazione. Que-
sta garanzia non si estende a componenti del
prodotto esposti a normale logorio, che possono
pertanto essere considerati come componenti
soggetti a usura (esempio capacita della batteria,
calcificazione, lampade, pneumatici, filtri, spazzo-
le...). La garanzia non si estende altresi a danni
che si verificano su componenti delicati (esempio
interruttori, batterie, parti realizzate in vetro,
schermi, accessori vari) nonché a danni derivanti
dal trasporto o altri incidenti.

Dalla presente garanzia sono escluse le richieste
legate a casi di utilizzo non conforme oppure di
abuso dell’articolo, oppure di utilizzo avvenuto
non nell’'ambito delle condizioni previste oppure
del campo di impiego previsto, oppure in caso
di non osservanza delle direttive riportate

nelle istruzioni d'uso, a meno che il cliente non
dimostri che sussista un vizio di materiale o di
lavorazione che non sia riconducibile ad una
delle circostanze riportate sopra.

Le richieste di garanzia possono essere avanza-
te solo entro il relativo termine, su presentazione
dello scontrino originale di acquisto. Si prega
quindi di conservare lo scontrino originale. Il ter-
mine di garanzia non sara prolungato a seguito
di eventuali riparazioni effeftuate sulla base
della garanzia, della garanzia obbligatoria
prevista per legge oppure di accondiscendenza.
Cid vale anche per le parti sostituite oppure
riparate.

In caso di contestazione rivolgersi dapprima
alla hotline di assistenza sotto indicata oppure
mettersi in contatto con noi via e-mail. Laddove
sussista un caso coperto dalla garanzia, I'artico-
lo sar& - a nostra discrezione - da noi riparato
gratuitamente, sostituito oppure sard rimborsato
il prezzo di acquisto. Non sussistono ulteriori
diritti derivanti dalla garanzia.

| vostri diritti giuridici, in particolare i diritti di
garanzia obbligatoria prevista dalla legge nei
confronti del relativo venditore, non sono limitati
dalla presente garanzia.

IAN: 491350_2501
D Assistenza ltalia

Tel: 800781188
E-Mail: deltasport@lidl.it



Szivbél gratuldlunk!
Vésdrlasaval kivalé mindségi terméket valasz-
tott. Haszndlatba vétele el&tt ismerkedjen meg a
termékkel.
Figyelmesen olvassa el az alabbi
hasznalati dtmutatét.
A terméket kizdrélag az itt ismertetett médon, a
rendeltetésének megfeleléen haszndlia. Gondo-
san 8rizze meg a haszndlati Gtmutatédt. A termék
tovédbbaddésakor adja &t az 8sszes kapcsolédd
dokumentumot is.

Csomag tartalma (A abra)

1 x vilagité rajztébla (1)
1 x USB-kdbel (2)

1 x haszndlati Gtmutatd

MUszaki adatok

Méret: kb. 34,9 x 24,8 x 0,7 cm

(H x SZE x MA)

Rajzteriilet: kb. 31 x 21 cm (H x SZE)
USB-kdbel:

Bemenet: 5V===1A

kat csak az 5V/ 1A tépellatdshoz
haszndligk; adatatvitelre nem keril sor.

(P Az ezzel a szimbélummal jelslt csatlakozé-

=== Egyenfesziltség jele

@ [l érintésvédelmi osztdly

D II. érintésvédelmi osztdly

A termék csak I1. érintésvédelmi osztaly( készi-
lékekhez csatlakoztathaté, amelyeken megtaldl-
haté ez a jel.

Ez a termék csak olyan tapegységhez csatla-
koztathaté, amely SELV/PELV érintésvédelmi
térpefesziltséget biztosit.

Vildagité rajztabla:
Szinérték-6sszetevék:
-x<0,270/x>0,530
—y<-2,3172x2+2,3653 x-0,2199 /
y>-2,3172x2 +2,3653 x—0,1595
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A termék specidlis, mert az x/y koordindték az
elméleti fehérponton kivil esnek.

c € A Delta-Sport Handelskontor GmbH

kijelenti, hogy ez a cikk megfelel az
alapvetd kévetelményeknek és az
egyéb vonatkozé rendelkezéseknek.

UK

C n Nagy-Britannia megfeleléségi jele

A Szerbia megfeleléségi jele

AA

Gydrtasi datum (hénap/év):
08/2025

Rendeltetésszeriu hasznalat

A termék vilagité rajztablaként tetsz8leges minta
dtrajzoldsahoz, magdncél haszndlatra készilt.

CSAK BELTERI
ann HASZNALATRA.
Nem alkalmas helyiségek dltaldnos
vilagitasdra a héztartasban.

Biztonsagi utasitasok

Fontos: figyelmesen olvassa el a haszna-
lati Gtmutatét, és feltétlenil 6rizze meg!

A Eletveszély!

¢ Soha ne hagyjon gyermeket feligyelet nélkil
a csomagoldéanyaggal. Légutak kiilsé elzars-
ddsa miatti fulladdsveszély.

¢ Atermék nem jatékszer.

* A terméket csak akkor haszndl-
hatjék gyerekek (8 éves kor-
t6l) és olyan személyek, akik
nincsenek fizikai, érzékszervi
vagy mentdlis képességeik tel-
jes birtokdban, illetve akik hijan
vannak a tapasztalatoknak és
tuddsnak, ha feligyeletet k



apnak vagy a termék biztonsé-
gos haszndlatét elmagyardztak
nekik és tisztdban vannak az
ebbdl eredd veszélyekkel.
Gyermekek nem jdatszhatnak a
termékkel. Tisztitdst és felhasz-
néléi karbantartést gyermek
felugyelet nélkil nem végezhet.

A Balesetveszély!
¢ A terméket nem szabad 4talakitani, médosi-
tanil

* Aterméket kizdrélag a rendeltetésének megfe-

leléen haszndlja.

* Aldmpdban a fényforrds nem cserélhetd.
Amikor a fényforrds elérte élettartama végét,
az egész lampdt ki kell cserélni.

* A terméket csak a megadott célra haszndlja.

A El6zze meg az anyagi karokat!

* Minden haszndlat elétt ellendrizze a termék
épségét, illetve elhaszndléddsat. A terméket
csak kifogdstalan dllapotban szabad hasz
ndlnil

¢ Soha ne hagyija feligyelet nélkil a terméket,
ha be van kapcsolva.

A termék be- és kikapcsolasa

(B dbra)

Megjegyzés: az elsd haszndlat eldtt tavolitsa

el a védsféliat a rajzteriletrdl.

1. Fektesse a terméket egyenes feliletre.

2. Csatlakoztassa az USB-kabel végét (2a) a
termék (1) USB-aljzatéba (1b).

3.Az USB-kdbel (2) masik végét (2b) csatla-
koztassa egy bekapcsolt laptop/notebook
USB-portjara vagy egy t6ltéallomds USB-port-
jara.

4. A termék bekapcsoldsdhoz egyszer nyomja
meg a gombot (1a). Minden tovébbi gomb-

nyomdsra né a fényers. A negyedik gombnyo-

méskor a termék kikapcsolédik.
5.Haszndlat utdn hizza ki az USB-kébelt az
USB-portbél, valamint a termékbd|.

Haszndlat

1. Fektesse a rajzsablont a termék vilagité
feliletére. A termék fényét dtereszté, dttetszé
anyagot haszndljon, mint a papir vagy félia.

Megjegyzés: DIN A4-es vagy anndl kisebb

formatumi anyagot haszndljon, hogy teljes

egészében meg legyen vildgitva.

2. A rajzsablonra helyezzen valamilyen dttetsz8
alapot a rajzoléshoz, példéul papirt vagy félidt.

3. A lemdsolni kivant elemek &trajzoldséhoz
haszndljon valamilyen rajzeszkézt (a csomag
nem tartalmazza).

Megjegyzés: hegyes rajzeszkdzdket a termék

épségének megbrzése érdekében ne haszndljon.

Tarolas, tisztitas

A terméket mindig szdraz, tiszta és szobah&mér-
séklet helyen térolja, ha azt nem haszndlja.

A termék tisztitdsdhoz haszndljon enyhén nedves
torl8kendét, és kerilje a vizzel valé érintkezést.
FONTOS! Ne haszndljon éles tisztitészereket a
tisztitdshoz.

Tudnivaldk a
hulladékkezelésrol

Az oldalsé szimbélum azt jelzi, hogy a
K készilék a 2012/19/EU irdnyelv

hatdlya alé tartozik. Ez az irdnyelv

kimondja, hogy ezt a késziiléket a
hasznos élettartamdanak végén nem szabad a
normdl héztartdsi hulladékkal egyitt artalmatla-
nitani, hanem a specidlisan erre a célra
kialakitott gyijtéhelyeken, Gjrahasznositd
kézpontokban vagy hulladékfeldolgozéknal kell
leadni 8ket. Ovja a kémyezetet és drtalmatlanit-
sa szakszer(en a terméket.
Az elemeket/akkumuldtorokat tilos a h&ztartési
hulladékokkal egyitt kidobni. Ugyanis mérgez8
nehézfémeket tartalmazhatnak, ami a kilénleges
hulladékkezeléshez tartozik. A nehézfémek ve-
gyjelei: Cd = kadmium, Hg = higany, Pb = 6lom.
Ezért a haszndlt vagy meghibdsodott elemeket/
akkumuldatorokat a 2023/1542/EU rendelet-
nek megfelel8en a telepilési gyGijtShelyen kell
artalmatlanitani.
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& Az elhasznélédott késziilék artalmatlani-
%n téséval kapcsolatos tovébbi informdcié-
kat a telepiilési vagy vdrosi énkormany-
zattél tudhatja meg. A késziiléket és a
csomagoldst kdrnyezetbarat médon drtalmatla-
nitsa. A csomagoléanyagokat (példéul
féliatasakokat) tartsa tévol a gyermekektdl.

A szelektiv hulladékgydités sordn vegye

th) figyelembe a csomagoléanyagokon 1évé

a  jelzéseket, ahol a réviditések (a) és
szamok (b) jelentése: 1-7: mGanyagok /
20-22: papir és karton / 80-98: kétéanyagok.
A termékek és a csomagoléanyagok Gjrahaszno-
sithaték, ezért a jobb hulladékkezelés érdeké-
ben kilén gy(itse ezeket.

A garanciaval és a szerviz
lebonyolitasaval kapcsolatos
utmutato

A termék nagy gondossdggal és éllandé ellendr-
zés melleft késziilt. A DELTA-SPORT HANDELS-
KONTOR GmbH privat végsé felhasznéléknak a
vasdrlds détumatdl szamitott hdrom év (garancia
idétartama) garancidt ad erre a termékre a k&-
vetkez8 rendelkezések szerint. A garancia csak
anyaghibdra és feldolgozdsi hibdra érvényes. A
garancia nem terjed ki a szokdsos elhasznélé-
ddasnak kitett, ezért kopé alkatrésznek tekintendd
alkatrészekre (pl. elemek), valamint a térékeny
alkatrészekre sem, példéul a kapcsolékra vagy
az ivegbdl késziilt alkatrészekre.

Kizarasra keriil a garanciaigény, ha a terméket
szakszer(tleniil vagy helytelenil, nem rendelte-
tésszer(en vagy nem az el8irdnyzott felhaszndldsi
kérben hasznaltak, vagy figyelmen kiviil hagytdk
a kezelési Gtmutaté el8irdsait, kivéve, ha a végsd
felhaszndlé bizonyitia, hogy olyan anyag- vagy
feldolgozasi hiba all fenn, amely nem a fent
emlitett kdriimények valamelyikébdl ered.

A garanciaigény csak a garancia idétartamdn
beliil, az eredeti pénztdri bizonylat bemutatasa-
val érvényesithets. Ezért kérjik, 8rizze meg az
eredeti pénztdri bizonylatot. A garancia, a tér-
vényes garancia vagy a méltdnyossag alapjén
végzett esetleges javitdsok a garancia idétar-
tamdt nem hosszabbitjgk meg. Ez vonatkozik a
kicserélt és javitott alkatrészekre is.
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Kérjik, hogy reklamdcié esetén el8szér az aldb-
bi szervizvonalat hivja, vagy e-mailen keressen
minket. Garancidlis esetekben a terméket sajét
déntésiink alapjan ingyenesen megjavitjuk,
kicseréljik vagy megtéritjiik a vételarat. A garan-
cigbdl tovabbi jogok nem kévetkeznek.

A jelen garancia nem korldtozza az On t6rvé-
nyes jogait, killénésen a mindenkori értékesitével
szembeni garanciaigényét.

IAN: 491350_2501

@D Szerviz Magyarorszég
Tel. 06800 21225
E-Mail: deltasport@lidl.hu






A DEPOSER A DEPQSER
Cet appareil et son ENMAGASIN  EN DECHETERIE

cordon se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GMBH
Wragekamp 6 ¢ 22397 Hamburg
GERMANY
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